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Q Functions

Short press

Play/Pause

Next track -

Previous track

Mode switch BT/USB/
MicroSD

Double press -
turn on/off backlight*

OO ® e

Press/Hold

TWS mode

Volume +

Volume -

a Charging

microSD card
(purchased separately) -

i — . Charging
install until click** Indicator

| — O Charged

.
ON/Off wrrorreroreee ~>I I "
(e ) =T ©
ST [— T
DC5V ‘ — ’
L ON/OFF E]

DC5V

Type-C 5V Microphone
charging jack jack

[ ]
Type-C 5V
USB flash drive
(purchased separately)**
= I‘I E

USB charger is sold separately

*When the speaker is in backlight mode, there may be a slight background noise
that can be heard in absolute silence. If it bothers you, turn off the backlight by double pressing M

**The flash drive (USB, microSD) must be up to 32GB in size and formatted in FAT32

e Bluetooth connection

Short press - select Bluetooth mode
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0 Stereo system of two Beatbox 12 (TWS mode)

@WEO®

Turn off Bluetooth on your phone

Turn on both speakers

Turn on Bluetooth mode

Press and hold for 3 seconds
on the left speaker

Wait until the speakers are connected

Turn on Bluetooth on your phone

and connect to Beatbox 12

[#%) Beatbox 12

<43% Bluetooth L J
CONNECTED DEVICES
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@ anpdwnnypUtp
Lwn6 dwuny
Lywquipyty/Ywunwn
2wgnpn nLnhu
‘Lwiunpry ntnphu
BT/USB/MicroSD ntidhuh uhwgnid
Upluwyh ubnUnud - dhwgubii/wlgwnt |ncuwpawyp*
Utindtp/wwhtp
TWS ntidhd
Pwnapwawuntpntl +
Pwnapwawuntpyntl -
microSD pwpun (wnwldhl guyuwd) - inbnwnptip Uhusl
Yuunwgntip*™
Uhwglbi/Ulguwinb
8Snigwiihp
Uhlpndnuh uhwlighs
Type C 5V |hgpwinpuwl Uhuiighs
USB $tig Ynhs (uibwnynid £ wnwiiahl)**

* Pwnapwhunuh hnhu (ncuwdnpneeywl nbdhdned Yupnn

E (hub phiple $nlwyhl dwyl, npp Ywnnn E ubh (hub
pwgwnawl (pnipjwl Utg, bet nuw atiq

wlhwUguunwgunid k, wligwntip htinleh (nyup” Ynuwyh

ubinuting M-p:

**$|tip Ynhsp (USB, microSD) wytinp £ |huh Uhlsl 32 aR
swithu W $npdwnuwdnpduids FAT32-ng

@ Lhgpunnphy

Lhgpwinpnid

Lhgpwnpyuwd

USB wnwwwnbip quiwnynid £ wnwladhl

© Bluetooth Yuuy

Lwné ubindnud - puunptip Bluetooth ntidhu

O tplyne Beatbox 12 unbipbn hwdwlwpg (TWS
nkdhu)

1. UWlgwintip Bluetooth-p abip hinwhununcd’

2. Uhwgnbip Bpynt pwpapwiunulbpp

3. Uhwgntip Bluetooth ndhup

4. Ubindtip b wwhtip 3 quyplywl dwpu uncbwyned

5. Uywutip, Uhtsle pwpapwunulitpp dhwbwl

6. Uhwgntip Bluetooth-p atip htnwpununid W Jhwgbip
Beatbox 12-hu
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@ Funksiyalar

Quisa matbuat

Oynat/Pause

Névbati trek

Swalki trek

BT/USB/MicroSD rejimina kegid

iki dafe kliklayin - arxa isigi yandinn/sondiiriin®
Basin/Basili tutun

TWS rejimi

Sas yuiksakliyi +

Ses yuiksakliyi -

microSD kart (ayrica alinir) - kliklanana gadar qurasdinin®*
Yandir/Séndtir

Gosterici

Mikrofon konnektoru

Tip C 5V sarj konnektoru

USB flash st

*Arxa isigh dinamik rejiminda mutlaq stikutda esidils bilan

(i (ayrica satilir)**

cuizi fon sasi ola bilar, agar bu sizi narahat edirss, M
diiymasini iki defe basaraq arxa isigi sondtirin.

**Flash stirlicti (USB, microSD) 6lcuisti 32 GB-a gadar olmali
va FAT32 formatinda olmalidir

@ sarj cihazi

Doldurulur

Doldurulub

USB adapter ayrica satilir

© Bluetooth baglantisi

Qisa matbuat - Bluetooth rejimini segin

o iki Beatbox 12 stereo sistemi (TWS rejimi)

1. Telefonunuzda Bluetooth-u séndtiriin

2. Har iki dinamiki yandirin

3. Bluetooth rejimini yandirin

4. Sol stitunda 3 saniya basib saxlayin

5. Dinamiklarin gosulmasini gozlayin

6. Telefonunuzda Bluetooth-u yandirin ve Beatbox 12-2

qosulun
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@ Oynrupii

Kaporki HaLjick

MpaiirpaBaHHe/May3a

HactynHbl Tpak

ManapaaHi Tpsk

MepakatousrHe paxbiMy BT/USB/MicroSD

MaABOVHbI HALLiCK - BKA/BbIKA NaACBATAEHHI*
Haujick/yTpbimMaHHe

Paxbim TWS

MyyHacup +

MyuHacupb -

microSD kaprta (HabblBaeLa acobHa) - ycranaBsaup Aa
NCTPbIYKI*

Yin/Boikn

IHabIKaTap

Pa3'ém mikpadoHa

Paz'ém ans 3apaaki Type C 5V

Dnawwka USB (HabbiBaeLiLia acobHa)**

*Y parbIMe NpaLibl KaJoHKi 3 NaACBETKal MardbiMbl HEBANIKi
oHaBbI ryK, AKi UyTHbI § abcantoTHaii LilubIHi, kasi éH Bam
3amMiHae aaKIIoubILE NAACBAT/IEHHE NAABOMHBIM HaLlickam
Ha M

**®awka (USB, microSD) nasiHHa 6biLs namepam ga 3276 i
apdapmatasara y cicrame FAT32

@ 3apap«a

3apagkaeLua

3apagaHb!

USB aganTap HabbiBaeLua acobHa

© 3nyusnue na Bluetooth

Kaportki HaLick - abpaub paxbim Bluetooth

@ Crap3a cicrama 3 asyx Beatbox 12 (paxbiv TWS)

1. Aakntoubiie Bluetooth Ha TanepoHe

2. YkntoublLe abeasse KanoHki

3. Yintoubie paxbim Bluetooth

4. HauyicHiue i yTpeimaiBaiiLie 3 cek Ha ieBaii KaoHLb!

5. lavakaiiLiecs naky/b KanoHKi 3nyvatiua

6. Yntoubiue Bluetooth Ha TanedoHe i nagitoubiLecs

Aa Beatbox 12
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@ Funkce
Krétky stisk
Prehrét/Pozastavit
Dalsi skladba
Predchozi skladba
Pfepinéni rezimu BT/USB/MicroSD
Dvajité kliknuti - zapnuti/vypnuti podsviceni*
Stisknéte/Podrzte
rezim TWS
Hlasitost +
Hlasitost -
Karta microSD (prodava se samostatné) — nainstaluijte,
dokud nezacvakne**
Zapnuto/Vypnuto
Indikator
Konektor pro mikrofon
Nabijeci konektor typu C 5V
USB flash disk (prodava se samostatné)**
*V rezimu podsviceného reproduktoru mize byt slyset
slaby zvuk na pozadi, ktery je slySet v absolutnim tichu,
pokud vam to vadi, vypnéte podsviceni dvojitym
stisknutim M
**Flash disk (USB, microSD) musi mit velikost az 32 GB a
musi byt naformatovan na FAT32
@ Nabijecka
Nabijeni
Nabito
USB adaptér se prodava samostatné
© Bluetooth pFipojeni
Kratké stisknuti — vybér rezimu Bluetooth
@ Stereo systém dvou Beatbox 12 (rezim TWS)
1. Vypnéte Bluetooth v telefonu
2. Zapnéte oba reproduktory
3. Zapnéte rezim Bluetooth
4. Stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund v levém sloupci
5. Pockejte, az se piipoji reproduktory
6. Zapnéte v telefonu Bluetooth a pripojte se k
Beatboxu 12
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@ Funktionen

Kurz driicken

Wiedergabe/Pause

Néchster Titel

Vorheriger Titel

Umschalten zwischen BT/USB/MicroSD-Modus

Doppelklick — Hintergrundbeleuchtung ein-/ausschalten*
Driicken/halten

TWS-Modus

Lautstarke +

Lautstarke -

microSD-Karte (separat erhaltlich) — installieren, bis es klickt**
Ein/Aus

Indikator

Mikrofonanschluss

Typ-C-5-V-Ladeanschluss

USB-Stick (separat erhaltlich)**

*Im Modus , Lautsprecher mit Hintergrundbeleuchtung” kann es
zu einem leichten Hintergrundgerausch kommen, das in
absoluter Stille zu horen ist. Wenn es Sie stort, schalten Sie die
Hintergrundbeleuchtung aus, indem Sie zweimal M driicken
**Flash-Laufwerk (USB, microSD) muss bis zu 32 GB groB und in
FAT32 formatiert sein

@ Ladegerit

Aufladen

Aufgeladen

USB-Adapter separat erhaltlich

© Bluetooth-Verbindung

Kurz driicken - Bluetooth-Modus auswahlen

o Stereosystem aus zwei Beatbox 12 (TWS-Modus)

1. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon aus

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein

3. Schalten Sie den Bluetooth-Modus ein

4. Halten Sie die linke Spalte 3 Sekunden lang gedriickt

5. Warten Sie, bis die Lautsprecher verbunden sind

6. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein und stellen Sie

eine Verbindung zur Beatbox 12 her

ES

@ Funciones

Pulsacion corta

Reproducir/Pausar

Siguiente pista

Pista anterior

Cambiar el modo BT/USB/MicroSD

Doble clic: enciende/apaga la retroiluminacion*

Mantener presionado

Modo TWS

Volumen +

Volumen -

Tarjeta microSD (comprada por separado): instalela hasta que
haga clic**

Encendido/Apagado

Indicador

Conector de micréfono

Conector de carga tipo C 5V

Unidad flash USB (se vende por separado)**

*En el modo altavoz retroiluminado, puede haber un ligero
sonido de fondo que se puede escuchar en absoluto silencio, si
te molesta apaga la retroiluminacion presionando dos veces M
**La unidad flash (USB, microSD) debe tener un tamafno
méximo de 32 GB y estar formateada en FAT32

@ Cargador

Cargando

Cargado

El adaptador USB se vende por separado

© Conexion bluetooth

Pulsacion corta: seleccione el modo Bluetooth

o Sistema estéreo de dos Beatbox 12 (modo TWS)

1. Apague el Bluetooth en su teléfono

2. Enciende ambos altavoces.

3. Activa el modo Bluetooth

4. Mantenga presionado durante 3 segundos en la columna de
la izquierda.

5. Espere a que se conecten los altavoces.

6. Encienda Bluetooth en su teléfono y conéctese a Beatbox 12
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@ Funktsioonid

Liihike vajutus

Esita/Paus

Jargmine lugu

Eelmine lugu

BT/USB/MicroSD reziimi vahetamine

Topeltklops — taustvalgustuse sisse/valja lulitamine*
Vajutage/hoidke

TWS reziim

Helitugevus +

Helitugevus -

microSD-kaart (eraldi ostetav) — paigaldage, kuni kostab
klopsatus**

Sees/véljas

Naitaja

Mikrofoni pistik

C-tiitipi 5V laadimispistik

USB-malupulk (miitiakse eraldi)**
*Taustvalgustusega kélarireziimis voib kosta kerge

taustaheli, mida on kuulda absoluutses vaikuses, kui see

hairib, ltilita taustvalgustus valja, vajutades kaks korda M.

**Valkmalu (USB, microSD) peab olema kuni 32 GB suur
ja vormindatud FAT32-sse

@ Laadija

Laadimine

Laetud

USB-adapter miitiakse eraldi

© Bluetooth-iihendus

Liihike vajutus — valige Bluetoothi reziim

o Kahe Beatbox 12 stereosiisteem (TWS-reziim)

1. Lulitage oma telefoni Bluetooth vlja

2. Lillitage mélemad kélarid sisse

3. Lillitage Bluetooth-reziim sisse

4. Vajutage ja hoidke vasakpoolses veerus 3 sekundit all
5. Oodake, kuni kélarid Gihenduvad

6. Lillitage oma telefonis Bluetooth sisse ja looge

tihendus Beatbox 12-ga

Fl

@ Toiminnot

Lyhyt painallus

Toista/Tauko

Seuraava kappale

Edellinen kappale

BT/USB/MicroSD-tilan vaihtaminen

Kaksoisnapsauta - kytke taustavalo paalle/pois*

Paina/pida

TWS-tila

Agnenvoimakkuus +

Aénenvoimakkuus -

microSD-kortti (ostettava erikseen) - asenna, kunnes se
napsahtaa**

Paalle/Pois

limaisin

Mikrofonin liitin

Tyypin C 5V latausliitin

USB-muistitikku (myydaan erikseen)**

*Taustavalaistussa kaiutintilassa voi kuulua lievé taustagani,
Jjoka kuuluu taydellisessa hiljaisuudessa, jos se hairitsee sinua,
sammuta taustavalo kaksoispainamalla M.

**Flash-aseman (USB, microSD) on oltava kooltaan enintaan
32 Gt ja alustettu FAT32-muotoon

@ Laturi

Lataus

Ladattu

USB-sovitin myydaan erikseen

© Bluetooth-yhteys

Lyhyt painallus - valitse Bluetooth-tila

@ Kahden Beatbox 12:n stereojarjestelma (TWS-tila)

1. Kytke Bluetooth pois
2. Kytke molemmat kaiuttimet paélle
3. Ota Bluetooth-tila kayttéon

a puhelimestasi

4. Paina ja pida painettuna 3 sekuntia vasemmassa
sarakkeessa

5. Odota, etta kaiuttimet muodostavat yhteyden

6. Ota Bluetooth kayttoon puhelimessasi ja muodosta yhteys

Beatbox 12:een
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© 5963a0g00

8m3emg 3Ly

0833M5/357%s

B980930 LNBIMS

§0Bs Lodmg®s

BT/USB/MicroSD 39080l go@sGmzs

ORIO 557383996700 - hsODIN/BSIMBNID FBINJOS*
33306070 / gosh )Moy

TWS 677080

6333s08em0 +

6338000 -

microSD dsMsm0 (33¢039 B19960mM0) - Ess0BUESMNMIo
L3638 8 s 3837690

BsON35/3380ON3s

0B@03sBMON

B8036MMB0L 3MB1IEMAN

$030 C 5V 0383360 3mB73BMO0

USB 338 013030 (04ngde Boe3a)**

* 396307090 0633030l MJI03B0, BndemJds 0YymU
8Umd9Fn BMBOL B3s, HMBMOE CLBOL sdLMEI GG
Uoh8780, 099 U BFYBIOM, BIBMOMIM FBIMJOs M-0l
MEORIO ©3FIAO0.

** gem)8 Ms030 (USB, microSD) <96s 0ymU 32 ad-8w)
Dm0l ©s GMMB3GMIOMmO FAT32-80

B 38360

©339bG3s

@aBgbGIm0s

USB 500333360 0400703 (33139

© Bluetooth 303300

B3y ©Es3IM00 - s0MhnJo Bluetooth 3080

O LBIAIM LaLBIBs Mo Beatbox 12 (TWS Gggndn)
1. 338mEAm o Bluetooth :d376U Bmaambby

2. hsondo MM039 063030

3. hs®ongon Bluetooth (37080

4. 33300700 s 333hIMI 3 B0l 3e63s3emMdsB0
863665 LzgBbY

5. 37mmMEIN 065303700l 03383806703l

6. P Bluetooth (§7emyamBby s s4)39380M0m
Beatbox 12-U
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@ Newtoupyisg

ZUVTOHO TIXTNPA

Avamopaywyn/Movon

Emopevo koppdtt

Mponyovpevo KoppdT

Evoharyny Artoupyiog BT/USB/MicroSD

AAG KAIK - evepyoTtoinan/amevepyortoinon omicBlou
PWTIOHOU*

MoToTE/ KPOTATTE TIOTNHEVO

Aertoupyio TWS

Hynpémta +

HxnpotTa -

képTa microSD (ctyopddeTat XWwPLOTH) - EYKATAOTATTE PEXPL VO
KQVEL KA

On/Off

Agiktng

YoSoxn Hikpopuwvou

Blopa popTiong tumov C 5V

Movada flash USB (weitan xwplotd)**

*27n Aettoupyia nxgiou pe oTtioBlo PuTIoNO, prtopei va
QKOVYETOU EVOG EAXPPUG HXOG (POVTOU TIOL UTTOPEL VO OKOVTTEL
O oOAVT NOUXIQ, OV GO EVOXAEL, OTTEVEPYOTIOTTE TOV
0TioB10 PUWTICHO TIATWVTAG SUAG To M

**H povada flash (USB, microSD) ipémet va éxet péyeBog éwg 32
GB kau popporoinpévn og FAT32

@ Aloyo afwpaTikov

DopTIon

Kortnyopoupevog

Mpooappoyéag USB mwAeitan Xwplot

© zvvéeon Bluetooth

ZUVTOHO TIATNUA - ETIAEETE Asttoupyia Bluetooth

O Ztspeopwviké cuoTNEA S0 Beatbox 12
(Azrtoupyia TWS)

1. Amevepyororjote To Bluetooth ato TAépwvo oag

2. Evepyorourjote kau ta SVo nxeia

3. Evepyortotrjate T Asttoupyia Bluetooth

4. TIoTAOTE KA KPOTAOTE TIXTNHEVO YIa 3 SEUTEPOAETTTA TNV
aAPLOTEPN OTHAN

5. Meptpévete va ouvSeBOUY T NXEia

6. Evepyorouriate To Bluetooth oto TnAépwvé cag kat
ouvSeBelte oTo Beatbox 12

HR/CNR

@ Funkcije

Kratki pritisak

Reproduciraj/Pauziraj

Sliedeca pjesma

Prethodna pjesma

Prebacivanje BT/USB/MicroSD nacina

Dupli klik - ukljucifiskljuci pozadinsko osvjetljenje*
Pritisnite/drZite

TWS nacin rada

Glasnoca +

Glasnoca -

microSD kartica (kupuje se zasebno) - instalirajte dok ne
klikne**

Ukljuci/iskljuci

Indikator

Priklju¢ak za mikrofon

Tip C 5V konektor za punjenje

USB flash pogon (prodaje se zasebno)**

*U nacinu rada zvucnika s pozadinskim osvjetljenjem moze se
Cuti blagi pozadinski zvuk koji se moze ¢uti u apsolutnoj tisini,
ako vam smeta, iskljucite pozadinsko osvjetljenje dvostrukim
pritiskom na M

**Flash disk (USB, microSD) mora biti veli¢cine do 32 GB i
formatiran u FAT32

@ Punjaé

Punjenje

Napunjeno

USB adapter prodaje se zasebno

© Bluetooth veza

Kratki pritisak - odaberite Bluetooth mod

@ Stereo sustav od dva Beatboxa 12 (TWS mod)

1. Iskljucite Bluetooth na svom telefonu

2. Ukljucite oba zvucnika

3. Ukljucite Bluetooth nacin rada

4. Pritisnite i drzite 3 sekunde na lijevom stupcu

5. Pricekajte da se zvucnici povezu

6. Ukljucite Bluetooth na svom telefonu i spojite se

na Beatbox 12

HUN

@ Funkciok

Révid megnyomas

Lejatszas/Sziinet

Koévetkezo szam

El6z6 szam

BT/USB/MicroSD mad valtésa

Dupla kattintas — hattérvilagitas be/kikapcsolasa®
Nyomja meg/Tartsa

TWS mod

Hangossag +

Hangossag -

microSD kartya (kiilon megvasarolhato) — kattanasig
telepitse**

Be/Ki

Indikator

Mikrofon csatlakozod

C tipusti 5V téltéesatlakozo

USB flash meghajtd (kiilon megvasarolhato)**
*Hattérvilagitast hangszéréd modban enyhe hattérhang
hallatszik, ami abszoltt csendben is hallhato, ha ez zavar,
kapcsolja ki a hattérvilagitast az M kétszeri megnyomasaval
**A flash meghajtonak (USB, microSD) legfeljebb 32 GB
méret(inek kell lennie, és FAT32 formatumban kell formazni
@ Tolts

Toltés

Toltott

USB adapter kiilén megvasarolhato

© Bluetooth kapcsolat

Révid megnyomas — valassza ki a Bluetooth modot

O Két Beatbox 12 sztere6 rendszer (TWS méd)

1. Kapcsolja ki a Bluetooth funkciot a telefonjan

2. Kapcsolja be mindkét hangszorot

3. Kapcsolja be a Bluetooth modot

4. Nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig a bal
oldali oszlopban

5. Varja meg, amig a hangszorok csatlakoznak

6. Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonon, és csatlakozzon a
Beatbox 12-hez

KAZ

@ ®ynkumanap

Kpicka 6acy

OiiHaty/Kiaipty

Keneci Tpek

AnapiHFbl Tpek

BT/USB/MicroSD pexwuMiH aybicTbipy

Eki peT 6acbiHpI3 - apTibl >KapbIKTbl KOCy/eLuipy*

TyiMeciH Bacbin TypbiHbI3

TWS pexumi

ApI6bic AeHreli +

Abibbic AeHreii -

microSD kaptackl (benek caTbin anbiHajpl) - LEPTKeHLIe
OpHaTbIHpBI3**

Kocy/Ouwipy

KepceTkiw

MUKPOGOH KOCKbILLIbI

C 1ypi 5V 3apsaTay KOCKbILLbI

USB aww-auckici (6enek catbiiagbl)**

*APTKbI XapbiK AMHAMUK PeXVMIHAE aBCONMOTTI ThIHbILTLIKTA
ecTiNeTiH Wamanbl GOHABIK AblObIC 6ONYbI MYMKIH, erep on ci3ai
anaHaatca, M TyiimeciH eki peT 6acy apkbibl apTKbl XapbIKTbl
OLipiHi3.

**®naw-guck (USB, microSD) enwemi 32 I'b aeitiH >xaHe FAT32
dopmatbiHaa niwimaenreH 6onybl kepek

@ 3apaprasbiu

3apaaranyaa

3apsaTanfaH

USB aaanTepi 6enek caTbinagp!

9 Bluetooth KocbuIbIMBbI

Kpicka 6acy - Bluetooth peskumin TaHaaHbI3

O Exi Beatbox 12 crepeo xyiieci (TWS pexxumi)

1. TenedpoHbiHpI3aafbl Bluetooth GpyHKUMACHIH OLWIpIHi3

2. Eki AMHaMVIKTi Aie KOCbIHbI3

3. Bluetooth pexumiH KoCbIHbI3

4. Con xak, 6araHfafbl TyMeCiH 3 cekyHZ 6acbIn TypbiHpI3

5. IMHaMVKTEPAiH KOCbUTYbIH KYTIH3

6. TenedoHaa Bluetooth KocbIHbI3 XaHe Beatbox 12-re

KOCBUIbIHbI3

PL
@ Funkge
Krotkie nacisniecie
Odtworz/Wstrzymaj
Nastepny utwor
Poprzedni utwor
Przetaczanie trybu BT/USB/MicroSD
Podwadjne klikniecie - whacz/wytacz podswietlenie*
Naciénij/przytrzymaj
Tryb TWS
Glosnos¢ +
Gto$nos¢ -
Karta microSD (do nabycia osobno) — instaluj az do
klikniecia**
WHAwyt
Wskaznik
Ztgcze mikrofonu
Ztacze tadowania 5 V typu C
Pamiec flash USB (sprzedawana oddzielnie)**
*W trybie gtosnika z podswietleniem moze wystepowac
delikatny dzwiek tta, ktory mozna ustysze¢ w absolutnej ciszy,
Jjezeli Ci to przeszkadza, wytacz podswietlenie dwukrotnie
naciskajac M
**Naped Flash (USB, microSD) musi mie¢ pojemnos¢ do 32
GB i by¢ sformatowany w systemie FAT32
@ Rumak
tadowanie
Oskarzony
Adapter USB sprzedawany oddzielnie
© Polaczenie Bluetooth
Krétkie nacisniecie — wybierz tryb Bluetooth
@ System stereo z dwoma Beatboxami 12 (tryb TWS)
1. Wytacz Bluetooth w swoim telefonie
2. Whacz oba gtosniki
3. Wiacz tryb Bluetooth
4. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy lewa kolumne
5. Poczekaj, az gtosniki sie potacza
6. Wiacz Bluetooth w swoim telefonie i potacz sie z
Beatboxem 12
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@ Functii

Apasare scurta

Redare/Pauza

Urmatoarea piesa

Piesa anterioara

Comutarea modului BT/USB/MicroSD

Faceti dublu clic - porniti/opriti iluminarea de fundal*
Apasati/Tineti apasat

Modul TWS

Songerie +

Songerie -

Card microSD (achizitionat separat) - instalati pana cand se
aude un clic**

Pornit/Oprit

Indicator

Conector pentru microfon

Conector de incarcare tip C 5V

Unitate flash USB (se vinde separat)**

*In modul difuzor iluminat din spate, este posibil s& existe
un sunet usor de fundal care poate fi auzit in liniste
absoluta, daca va deranjeaza, stingeti lumina de fundal
apasand de doua ori M

**Unitatea flash (USB, microSD) trebuie sa aiba o
dimensiune de pana la 32 GB si sa fie formatata in FAT32
@ incarcator

incarcare

incarcat

Adaptorul USB se vinde separat

© Conexiune Bluetooth

Apasare scurta - selectati modul Bluetooth

0 Sistem stereo pentru doua Beatbox 12 (mod TWS)
1. Dezactivati Bluetooth pe telefon

2. Porniti ambele difuzoare

3. Activati modul Bluetooth

4. Apasati si mentineti apasat timp de 3 secunde pe coloana
din stanga

5. Asteptati ca difuzoarele sa se conecteze

6. Activati Bluetooth pe telefon si conectati-va la Beatbox 12

RU

@ Oynumn

KopoTkoe Haxatve

Bocnpowsseaerue/Taysa

Chepyrownii Tpek

MpeabiayLmii Tpek

Mepexntouerme pexxuma BT/USB/MicroSD

[BoiiHoe HaxaTue - BKA/BbIKN MOACBETKN*
Haxarve/yaepxarue

Pexum TWS

pomkocTb +

pomkocTb -

microSD kaprta (MprobpeTaeTca OTAe/bHO) - YCTaHOBUTL A0
wenyka**

Bin/Bbikn

WVHapkatop

Pa3bem MyKpodpoHa

Pasbem ans 3apaaku Type C 5V

Dneuuka USB (nprobpeTaeTtcs otaenbHO)

*B peskume paboTbl KOMOHKY C MOACBETKON BO3MOXEH
He60/1bLLION HOHOBBIN 3BYK, KOTOPbIV CAbILIEH B aBCONFOTHOM
TULIMHE, €C/I OH BaM MELLIAET OTK/IKOUMTE NOACBETKY
ABOIHBIM HaxaT/eM Ha M

**®newwka (USB, microSD) gosskHa 6biTb pasmepom 0 3216 n
oTdopmaTvposaHa B cucteme FAT32

@ 3apapka

3apsxaeTca

3apsxeH

USB aganTep nprobpeTaeTca oTAeNbHO

9 CoeaviHeHve no Bluetooth

Kopotkoe HaxaTvie - BbibpaTh pexkum Bluetooth

O Crepeo cucrema s asyx Beatbox 12 (pexkum TWS)
1. Otkrounte Bluetooth Ha TenepoHe

2. BrtounTe 06e KONoHKM

3. Bratoumte pexxkum Bluetooth

4. HaxxmuTe 1 yaepykvBaiite 3 cek Ha 1eBOI KONOHKe

5. [lokauTeCh NOKa KONIOHK CORAVHATCA

6. Brntoumre Bluetooth Ha TenedoHe 1 nogkatoumtecs K
Beatbox 12
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@ Funkcije

Kratek pritisk

Predvajaj/Premor

Naslednja skladba

Prejsnja skladba

Preklop med nacini BT/USB/MicroSD

Dvojni klik - vklop/izklop osvetlitve ozadja*
Pritisnite/drzite

TWS nacin

Glasnost +

Glasnost -

kartica microSD (kupite posebej) - namestite, dokler ne
klikne**

Vklop/izklop

Indikator

Prikljucek za mikrofon

Tip C 5V prikljucek za polnjenje

USB kljucek (naprodaj posebej)**

*V nacinu osvetljenega zvocnika je lahko v ozadju rahel
2vok, ki ga je mogoce sligati v popolni tigini. Ce vas moti,
izklopite osvetlitev z dvakratnim pritiskom na M
**Bliskovni pogon (USB, microSD) mora biti velik do 32 GB in
formatiran v FAT32

@ Polnilec

Polnjenje

Napolnjeno

USB adapter se prodaja loceno

© Bluetooth povezava

Kratek pritisk - izberite nacin Bluetooth

@ Stereo sistem dveh Beatbox 12 (naéin TWS)

1. Izklopite Bluetooth na telefonu

2. Vklopite oba zvocnika

3. Vklopite nacin Bluetooth

4. Pritisnite in drZite 3 sekunde na levem stolpcu

5. Pocakajte, da se zvocniki povezejo

6.V telefonu vklopite Bluetooth in se povezite

z Beatboxom 12

SVK

@ Funkcie

Krétke stlacenie

Prehrat/Pozastavit’

Dalsia skladba

Predchadzajtica skladba

Prepinanie rezimu BT/USB/MicroSD

Dvajité kliknutie - zapnutie/vypnutie podsvietenia*
Stlacte/Podrzte

rezim TWS

Hlasitost' +

Hlasitost -

microSD karta (kupuje sa samostatne) — instalujte, kym
nezacvakne**

Zap/Vyp

Indikétor

Konektor mikrofonu

Nabijaci konektor typu C 5V

USB flash disk (predava sa samostatne)**

*V rezime podsvieteného reproduktora méze byt pocut’ slaby
zvuk na pozadi, ktory je pocut v absoldtnom tichu, ak vam to
prekéza, vypnite podsvietenie dvojitym stlacenim M
**Flash disk (USB, microSD) musi mat’ velkost az 32 GB a musi
byt naformatovany na FAT32

@ Nabijatka

Nabijanie

Nabité

USB adaptér sa predava samostatne

© Bluetooth pripojenie

Kratke stlacenie - vyber rezimu Bluetooth

@ Stereo systém dvoch Beatbox 12 (rezim TWS)

1. Vypnite Bluetooth v telefone

2. Zapnite oba reproduktory

3. Zapnite rezim Bluetooth

4. Stlacte a podrzte 3 sekundy v favom stipci

5. Pockajte na pripojenie reproduktorov

6. Zapnite Bluetooth na svojom telefone a pripojte sa k
Beatbox 12
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@ Funktioner

Kort tryck

Spela/Pausa

Nasta spar

Foregaende spar

Véxla BT/USB/MicroSD-lage

Dubbelklicka - sl& pa/stanga av bakgrundsbelysningen*
Tryck/hall ned

TWS-lage

Loudness +

Loudness -

microSD-kort (kdps separat) - installera tills det klickar**
Pa/Av

Indikator

Mikrofonkontakt

Typ C 5V laddningskontakt

USB-minne (séljs separat)**

*| det bakgrundsbelysta hdgtalarlaget kan det finnas ett
|att bakgrundsljud som kan horas i absolut tystnad, om
det stor dig, sténg av bakgrundsbelysningen genom att
dubbeltrycka M

**Flash-enhet (USB, microSD) maste vara upp till 32 GB i
storlek och formaterad i FAT32

@ Laddare

Laddar

Laddad

USB-adapter sljs separat

© Bluetooth-anslutning

Kort tryck - valj Bluetooth-lage

@ Stereosystem med tva Beatbox 12 (TWS-lige)

1. Sténg av Bluetooth pa din telefon

2. Sla pa bada hogtalarna

3. 513 pa Bluetooth-laget

4. Tryck och hall ned i 3 sekunder pa den vanstra
kolumnen

5. Vanta tills hogtalarna ansluts

6. Sla pa Bluetooth pa din telefon och anslut till
Beatbox 12
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© oymaii

Koportkuii HaTuck

BiatBopeHHs/May3a

HacrynHnii Tpek

Monepeawiii Tpek

MepemukarHs pexxumy BT/USB/MicroSD

MoagiiiHe HaTUCKaHHA - BKJ/BUKA NiACBIYyBaHHA *
HatuckaHHs/yTpumaHHs

Pexxum TWS

yuHicTs +

TyuHicTb -

microSD kapta (Mpra6aeTbCs OKPEMO) - BCTAHOBUTU A0
KnaLaHHa**

YBiMK/BMK

IHanKaTOp

Po3'em mikpodoHa

Poz'em ana 3apagkarHa Type C 5V

®newka USB (npunabaeTbcs okpemo)* ™

*Y pexMi poB6OTH KONOHKM 3 MiACBIYYBaHHAM
MOX/IMBMIA HeBEVKWIA GOHOBMIA 3BYK, AKWIA UyTW B
abCOMMOTHIN TWLLI, IKLLO BiH Bam 3aBaXkae BiAKIHOUMTA
NiACBiYyBaHHA NOABIMHAM HaTUCKaHHAM Ha M
**®Onewuka (USB, microSD) mae 6y po3mipom a0 3216
i BiapopmatoBaHa B cvictemi FAT32

@ 3apapxanna

3apagxaeTbea

3apagxeHunin

USB aganTep KynyeTbcs okpemo

© 3'epnanns Bluetooth

Koportkwii HaTuckaHHs - BubpaTh pexxinm Bluetooth
O Crepeo cucrema iz gsox Beatbox 12 (pexxum
TWS)

1. BumkHiTb Bluetooth Ha TenedoHi

2. YBIMKHITb 061ABI KONIOHKM

3. YBimkHiTb Bluetooth.

4. HaTUCHITb Ta yTpuMyiiTe 3 cek Ha NiBii KONOHL

5. [louekaiTecs NoK1 KONOHKM 3'€4HAr0TbCS

6. YBiMKHiTb Bluetooth Ha TenedoHi Ta nigkatouiteca 40
Beatbox 12
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@ Funksiyalar

Qisga bosing

O'ynatish/to'xtatib turish

Keyingi trek

Oldingi trek

BT/USB/MicroSD rejimini almashtirish

Ikki marta bosing - orqa yorug'likni yogish/o'chirish*
Bosing/ushlab turing

TWS rejimi

Ovoz balandligi +

Ovoz balandligi -

microSD karta (alohida sotib olinadi) - chertgancha
o'rating**

Yogjish/o'chirish

Ko'rsatkich

Mikrofon ulagichi

C tipi 5V zaryadlash ulagichi

USB flesh haydovchi (alohida sotiladi)**

*Orqaga yoritilgan dinamik rejimida mutlaq sukunatda
eshitiladigan engil fon tovushi bo'lishi mumkin, agar bu
sizni bezovta gilsa, M tugmachasini ikki marta bosib orga
yorug/'likni o'chiring.

**Flesh-disk (USB, microSD) hajmi 32 Gb gacha bo'lishi va
FAT32 formatida formatlangan bo'lishi kerak

@ Zaryadlovchi

Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

USB adapteri alohida sotiladi

© Bluetooth ulanishi

Qisqga bosing - Bluetooth rejimini tanlang

O Ikkita Beatbox 12 stereo tizimi (TWS rejimi)

1. Telefoningizda Bluetooth-ni o'chiring

2. Ikkala dinamikni ham yoqing

3. Bluetooth rejimini yoging

4. Chap ustunda 3 soniya bosib turing

5. Karnaylarning ulanishini kuting

6. Telefoningizda Bluetooth-ni yoging

va Beatbox 12-ga ulaning
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahslar (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gésters bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari il
utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkstin mantagasina
gatiriimalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifade etmak.
2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya temiri tizre masalalara gora satici-sirkats va ya Defender
salahiyyatli servis markazina muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitovliyins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan gqorumag. Mamulati maye icina salmamag.
Mamulati, zars vura bilsn vibrasiyalara va mexaniki yiiklars maruz qgoymamaq.
Malin tGzarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zemanat verilmir.
6. Malan tizarinda g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadaci talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar mhitlardas istifade etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9
1

nAw

. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
0. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti qapali bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun middatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.

Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina
gosmagq tclin secim « USB flash sirtictilar va MicroSD kart dastayi « Qurasdinimis MP3 pleyer
* Quragdirilmis FM gabuledicisi + LED anxa isigi « Mikrofon yuvas « Cihaz asanliqla éziinizle aparmaq tctin
rahat tutacaq « TYPE-C birlasdiricisi + Cixarilan va tenzimlanan ciyin gayisi
Spesifikasiya « Umumi ¢ixis giicti (RMS): 12 W  Signalin ses-| kuye nisbati: 75 dB « Tezlik diapazonu:
80-18000 Hz « Sas sxemi: mono, 1.0  Geniszolagli dinamik: 1x 3" « Dinamik surticlisiiniin empedansi:
3 Ohm « Girig hassasligr: 150 mV + Umumi harmonik tehrif (THD): 5 % « Smaliyyat diapazonu: 10 m
« Arxa isiglandirma rejimlarinin sayr: 6 « Arxa isigin sondurtilmasi funksiyast: bali « Enerji tachizati: USB, 5V,
Li-lon batareya vasitasils + Akkumulyatorun tutumu: 1500 mAh « Batareyanin garginliyi: 3,7 V « Batareyanin
novi: forma faktoru 18650 - 1 adad « Maksimum hacmin 50% / 75% -da batareyanin 6mri: 5/3 saat
« Batareyanin doldurulma muddati: 4 saat « Gozlsma rejiminds enerji istehlak:: 0,14-0,16 Vit
« Tiiner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz « Antena: qosulmus elektrik kabeli alave antena kimi istifada
olunur  Yaddas kartinin/USB flash stirtictilerinin dastaklanan maksimum tutumu: 32 GB « Saxlama
mediasinin dastaklanan fayl sistemi nvii: FAT32 « Mikrofon yuvasi: 6,3 mm yuva ¢ Bluetooth-u ayirdiqdan
sonra avtomatik sondiirma vaxti: 10 deq + Korpus materiali: plastik + metal « Rang: qara
Paket mazmunu - Dinamik sistemi « 9maliyyat talimati « Nagliyyat tictin kemar « Type-C jak kabeli
istehsalgi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddsti 3 ay. Zsmanat miiddati - 3 ay. Mexanik zeds olarsa, mshsulla bagl
iddialar gabul edilmayacak. Istehsal tarixi: qablagdirma va/ve ya mahsulun tizerindaki seriya némrasina
baxin: x000xDDMMYYx000x
Istehsalgi bu talimatda gostarilan paketin tarkibini va xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ztinda
saxlayir. ©n son va atrafll smaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmigdir.

® BEL MAPTATbIYHASl KAJTOHKA

IHCTPYKLbIA
i. Ha dyHKuy npbinagsl (npbmaA) MOrYLib Nayn/iblBaLp CTaTbluHbIS, 1EKTPbIYHbIA 360
BbICOKAHACTOTHbIA NIl (Pabléanapatypa, MabilbHbif To1eGOHbI, MK nevbl, 3/1eKTpac UHbIA paspazpl). Y

BbINaAKy Y3HIKHEHHA NaBAAiuLIe aiernacLip aj Npbinap), Akas BbIKIKaE nepaLIKozpl.

Yrbinizaubia 6atapaek, aneKTpbluHara i a1eKTpoHHara abcranaBaHHA

['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LTO TaBap He MOXa bbiLb YTbiNi3aBaHbl pa3aM 3
6biTaBbIMi aKiaaMmi. EH naBiHeH GbiLlb AacTayneHb! Y kaMnaHito na 360pbl i yTbinisaLipli 6atapaek, nekTpbiuHara i

3/1IeKTPOHHara abCransiBaHHs.

Mpaginb! | yMoBbI 6AcneuHara i 3peKTbIyHara BbIKAPbICTaHHA TaBapy
Mepe! 3acuspori:

I 1. BbikapbicToyBaLb TaBap TO/bKI Ma MPambIM MPbI3HAUHHI.

2. He pasbipaLip. [laaseHbl Bbipab He 3mALLYae YacTak, AKis NajnAraioLlb camacToiiHamy pamMoHTy. [1a MbiTaHHsX
abcnyroyBaHHs | 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3espraiiLieca Aa dipmbl-nipagayLia abo ¥ ayTapbi3aBaHbl CEPBICHbI LSHTP
Defender. Mpb! npbiéme TaBapy NepakaHaiiLIecs ¥ Aro UpnacHacLy i aacyTHacLl YHyTpbl NpaameTay, sikia cBaboHa NepamaLLYatoLiLia.
3. He npbi3HavaHbl A8 A3sLieit Aa 3-x ragoy. Moxa 3vALuaLb Apo6HbIA A3Tan.

4. He ganywvalip nanajaHHs BibraLli Ha BbIpab i YHyTp Aro. He anyckalib Bbipab y Baakacui.
5. He naagsapraupb BbIpab Bi6paLbiAaM i MexaHiUHbIM Harpy3Kam, 340/bHbIM MPbIBECLY A2 MeXaHiUHbIX NalLKOAXaHHSY
TaBapy. Y BbiNaaky HastyHacLi MeXaHiuHbIX NaLKoAYKaHHsY HifKix rapaHTbli Ha TaBap He AaeLjua.
6. He BblkapbICTOYBaLlb NPkl 6aUHbIX NALIKOAXAHHSAX BbIPaby.
He KapbIcTaLila 3aBefjama HAcrpayHaii Npblasaii.
7. He BbIKapbICTOYBaLLb MPbl TaMMEPaTypax Hixaid 60 BbILIA pakaMeHAyeMbIX (I IHCTPYKLIbIKO KapbiCTabHika), npbi
Y3HIKHEHH BinbraLy, fikas kaHdHCyeLLa, @ Takcama Y arpaciyHbiM acApoAz3i.
8. He bpaup y por.
9. He BbiKapbICTOYBaL|b BbIPA6 y MPaMbIC/IOBBIX, MezbILbIHCKiX 860 BbITBOPUbIX M3TaX.
10. Y Bbinaaky, kani TpaHCnapLipoyKa TaBapy axbILLAYAANACA NPbl aAMOYHbIX TSMNepaTypax, nepaj, nayatkam
akcnyataLpli Tpaba AaLlb TaBapy carpaLitia y LnabiM namsiukanHi (+16-25 °C) Ha npaugary 3 raasiH.
11. BiktouaLyb npbinagy KOXHbI Pa3, Kazi He riaHyeLla BbIkapbICTOYBaLlb fie Ha MpaLiAry Aoyrara nepbisgy yacy.
12. He BbIKapbICTOyBaL{b Npbinaay Npbl KipaBaHHi TPaHCMAPTHBIM CPOAKaM Y BbiNaaky, Kasii Npbliaja aauareae yBary, a
TaKcama ¥ Thix Bbinaakax, Kasli aaKitou3HHe Npbinajbl Npaayrae/pkaHa 3akoHam.
CreUblf/ibHbIA YMOBbI 3aX0yBaHH#, TpaHCMapLpOYKi | pIasizaLibli He NpayreAKaHbl. YTbii3aLpis r3tara Bbipaby na 3aBApLUdHHI
A0 T3PMiHY CyxBbl NaBiHHa BbIKOHBALILIA Y aANaBeAHaCL 3 NaTpabaBaHHsMI YCix A3ApyayHbIX HAPMATbIBAY | 3aKOHaY.
TMpbI3HauaHHE: akyCTbluHaA CiCTaMa — NPbLAaAA AR NpaiirpaBaHHs ryky.
Acabnisacui * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - MarybIMactib Cniaty4aHHs AByX aCOBHbIX Ka/loHaK Y aHy
aKyCTbIbHYIO cicTamy 2.0 « MaaTpbiMka USB- HasanaLusanbHikay i kapt MicroSD « %yp,aBaHb\ MP3-nn3ep * Y6ypaBaHb!
FM-npeiémik « LED naaceAtieHHe « MHA380 A48 MikpagoHa * 3pquaa pyuka AasBanse nérka bpaLib npbiaagy 3 caboit
« Paz'ém TYPE-C « 3abIMHblI | parynaBaHbl Meyasbl paMeHb C « ArynbHas /iHan MaryTHacLb (RMS): 12 Bt
« CTayneHHe C|rHa/|/u.|yM 75 Ab + [ipianasoH yactor: 80-18000 My « [ykaBas cxema: MoHa, 1.0 « LLibipokananocHl AbiHaMik:
1x3" « IMnegaHc Apalieepa AblHamika: 3 OM YsaonHaﬂ ajuyBanbHacLip: 150 MB « Ary/ibHbiA rapMaHiUHbIA ckaxaHHi (THD):
5% + [l1AnasoH a3esHHs: 10 M « Konbkaclip paxbIMay MaaCBATAEHHS: 6 + DyHKLIbIA BLIKMOUHHA NajCBATACHHS: ECLb
+ XapuasaHHe: npa3 USB, 5V, Li-lon p * Emicracyp pa: 1500 MAT « HanipyxaHHe akymynsitapa: 3,7 B
« Tbin akymynatapa: dopmay-cakrap 18650 - Twr e Yac ayTaHOMHal ﬂpaleI npbi 50% / 75% ap MakciManbHai ryqHacu:
5/ 3 rag3iHbl « Yac 3apajki akymynaTapa: 4 raasiHbl « JHepracriaxblBaHHe Y paxbiMe YakarHs: 0,14-0,16 Bt
« [lbiAna3soH yactoT LroH3pa: 87,5-108,0 MI'Ly » AHT3Ha: NagyyaHb! kabesb XapyaBaHHs BbiKapbiCToyBaeLita ¥ skacLli
[JaZiaTkoBalA aHT3HbI + MakciManbHas NaATpbiMiiBaeMas éMicTacLip kapTbl NamsL / USB-HasanalusanbHikay: 32 T6
« TMaaTpbIMOYBaHb! ThiN daiinasaii CicTambl HockbiTa: FAT32 « Pa3'ém ana MikpaoHa: pa3'ém 6,3 MM « Yac ajTamatbluHara
AKNOUIHHA Mac/A aaKtoU3HHS Bluetooth: 10 xiniH « MaTapsian kopnyca: nacTbik + MeTan « Konep: YopHbl
3mecr nakera * AKycTbluHas cictama « KipayHiLitea na skcnyaraLipli « PaMeHb 416 TpaHCnapLipoyki
« Paz'émHbl kabenb Type-C
Imnapuép: 000 «T/] Komnanus [lederaep» Agpec: 127030 r. Mocksa, BH.TEP.. MyHULMMaNbHbIV OKPYT TBEPCKON,
yn. Cywiésckas, 4. 27, crpoenme 2, 3Tax 3, nomeluenme lll, komHara 3, opuc 63.
BeiBopa: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
HeabmeskaBaHbl TIpMiH NpbiaaTHaCL. T3pMIH CryBbl - 3 MecaLipl. FapaHTbliiHbI TIPMIH - 3 MecaLpl. Mpbl HasyHacL
MeXaHiUHbIX NaLIKOZXKaHHAY NP3T3H3i Na TaBapbl He MpbIMaroLiLa.
[laTa BbITBOPYACLY|: F/1. Ha NakaBaHH i/Lii Ha TaBapb! Y LSHTPbI CepbiiiHara Hymapa: ) dAMMITooxx
BbITBOpLIa 3aX0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLyiBa ynakoyKi i cnewibidikaliblid, ykasaHbIX y r3TbIM KipayHiLTBe. AnoLuHse i
nagpabs3Hae kipayHiLiTBa Na aKcryataLipli pasmeluyaHa Ha caiue www.defender-global.com
3pobena y Kirai.




» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V piipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zarizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
ﬁ zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat
vechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
mmm zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ticinné poutziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuijici objekty.
. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.
. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zéruka.
.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
. Nepoutzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. NepouZivejte vyrobek pro priimyslové, ékafské a vyrobni dcely.
10. Pokud se preprava zboZi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouZitim nechte zbozi ohfat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni
Jje stanoveno zakonem.
Vlastnosti * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat dva samostatné reproduktory pres
Bluetooth do systému reproduktorti 2.0 « Podpora USB diskd a MicroSD karet « Vestavény MP3-prehravac
« Vestavéné FM radio « LED podsviceni « Konektor pro mikrofon « Pohodiné drzadlo « Konektor TYPE-C
+ Odepinaci nastavitelny femen pfes rameno Technické parametry « Celkovy vystupni vykon (RMS): 12 W
« Signal / Sum pomér: 75 dB « Frekvencni pasmo: 80-18000 Hz « Zvukové schéma: mono, 1.0 « Sirokopasmovy
reproduktor: 1x 3" « Impedance reproduktordi: 3 Ohm « Vstupni citlivost: 150 mV « Faktor nelinearniho zkresleni:
5% + Dosah Ucinnosti: 10 m « Pocet svételnych rezim: 6  Funkce vypnuti podsviceni: ano « Nabijeni: od USB, 5V
, Li-lon akumulator « kapacita akumulatoru: 1500 mAh « Napéti baterie: 3.7 V « Typ baterie: typ 18650 - 1 ks
« Vlydrz baterie pfi 50 % / 75% maximalni hlasitosti: 5 / 3 h « Doba nabijeni baterie: 4 h « Spotreba energie v
pohotovostnim rezimu: 0.14-0.16 W « Rozsah radiovych kmitoctd: 87.5-108.0 MHz « Anténa: jako pridavna anténa
se pouziva pfipojeny napéjeci kabel « Maximalni podporovana velikost pamétové karty/USB flash disku: 32 GB
« Podporovany typ soubord: FAT32 « Vstup pro mikrofon: 6,3-mm jack « Nastaveni automatického vypnuti
reproduktoru pii odpojeni bluetooth pripojent: 10 min « Korpusovy material: uméla hmota + kov « Barva: cema
Sestaveni « Reproduktorovy systém « Navod na pouziti « Nosny popruh « Kabel Type-C
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Viyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Dojde-li k mechanickému poskozeni, reklamace produktu
nebude akceptovana. Datum vyroby: viz sériové cislo na obalu a/nebo produktu uprostred: xoxxDDMMYYxoxxx
Viyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a (plna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

& DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geréten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere
Information wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder die ortlichen Behdrden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
E VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaf nutzen.
mmmmm 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden konnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.
Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Fliissigkeit tauchen lassen.
. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie (ibernommen.
. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierflir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
. Nicht in den Mund nehmen.
. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerit jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — méglicher Anschluss von zwei getrennten
Saulenboxen tber Bluetooth ans Sound-System 2.0 « Untersttitzung von USB-Speichern und MicroSD-Karten
« Integrierter MP3-Player « Eingebauter FM-Empfanger « LED-Beleuchtung « Stecker fiir Mikrophon
« Bequemer Traggriff  Steckplatz TYPE-C + abnehmbarer verstellbarer Schulterriemen
Eigenschaften - Gesamtausgangsleistung (RMS): 12 W  Verhaltnis Signal/Rauschen: 75 dB « Frequenzbereich:
80-18000 Hz » Schallschaltung: mono, 1.0 « Breitbandlautsprecher: 1x 3 " « Widerstand der Lautsprecher: 3 Ohm
« Eingangsempfindlichkeit: 150 mV « Nichtlinearer Verzerrungskoeffizient (KNI): 5 % « Reichweite: 10 m
» Anzahl der Lichtmodi: 6 « Funktion zur Ausschaltung der Hintergrundbeleuchtung: ja * Speisung: von USB 5V,
Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 1500 mAh « Akkuspannung: 3.7 V « Batterientyp: FormtJ ktor 18650 -
« Die Akkulaufzeit betragt 50% / 75% der maximalen Lautstarke: 5 / 3 Std « Akkuladezeit: 4 St « Stromverbrauch im
Standb?: Modus: 0.14-0.16 W « Funkfrequenzbereich: 87.5-108.0 MHz « Antenne: Als Zusatzantenne wird das
angeschlossene Versorgungskabel benutzt « Maximale unterstiitzte Speicherkapazitat Speicherkarte / USB-Stick:
32 GB  Unterstiitzter Speid ermedlumdatelsystemtﬁo FAT32  Eingang fiir Mikrophon: 6,3 mm Jack-Stecker
« Zeit fir automatische Ausschaltung beim Trennen der Bluetooth-Verbindung: 10 min « Gehause-Stoff:
Kunststoff + Metall + Farbe: schwarz Ausfiihrung « Sound-System « Anleitung * Tragegurt * Kabel Type-C
Importeur: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Bei mechanischen Schéaden sind Reklamationen beztiglich
des Produkts ausgeschlossen.
Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters: xxxxDDMMYYxxxxx
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser
Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com
Hergestellt in China.
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S PORTABLE SPEAKER
?IF EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
BN Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. Th|5froduct does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are ﬁrowde
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features - Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate speakers into
one 2.0 speaker system « USB flash drives and MicroSD card support « Built-in MP3 player
* Built-in FM-receiver « LED backlight « Microphone jack » Convenient handle to take the device with
you easily » TYPE-C connector « Removable and adjustable shoulder strap
Specification « Total output power (RMS): 12 W « Signal to noise ratio: 75 dB « Frequency range:
80-18000 Hz » Sound scheme: mono, 1.0 « Broadband speaker: 1x 3 " « Speaker driver impedance:
3 Ohm « Imput sensitivity: 150 mV « Total Harmonic Distortion (THD): 5 % « Operation range: 10 m
» Number of backlight modes: 6 + Backlight off function: yes « Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery
« Battery capacity: 1500 mAh « Battery voltage: 3.7 V » Battery type: form factor 18650 - 1 pc
« Battery life at 50% / 75% of maximum volume: 5 / 3 hrs « Battery charging time: 4 hrs « Standby
power consumption: 0.14-0.16 W « Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz « Aerial: the connected
power cable is used as an additional antenna « Maximum supported capacity of memory card / USB
flash drives: 32 GB » Supported file system type of storage media: FAT32 « Microphone jack:
6.3 mm jack » Automatic power off time after disconnecting Bluetooth: 10 min » Housing material:
plastic + metal « Color black Package contents « Speaker system « Operation manual « Strap for
transportation + Type-C jack cable
IMPORTER: Defen er Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technoloc?y Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Product claims will not be considered if there is evidence of
mechanical damage. Date of Manufacture: See package and/or product center serial number:
3000XDDMMYY 0000
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
Thedlatest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

= Es ALTAVOCES PORTATILES
- INSTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estética fuertes, campos eléctricos o de alta

frecuencia (instalaciones de radio, telefonos maviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente

aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.

Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de
reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a
proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas
informacion.

B Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo que se

refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase en contacto con la empresa vendedora o con el

servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro

no haya objetos que se muevan con facilidad.

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios.

Puede contener piezas pequeias.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo. En el

caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.

6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asi

como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a

explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso +16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los casos en

que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS): una opcion para emparejar dos altavoces separados en un

sistema de altavoces 2.0 « Compatibilidad con unidades flash USB y tarjetas MicroSD « Reproductor de MP3 integrado

+ Receptor FM integrado « Retroiluminacion LED « Conector de micréfono « Comoda asa para llevar el dispositivo

contigo facilmente « Conector TYPE-C « Correa de hombro extraible y ajustable Especificacion « Potencia de salida total

(RMS): 12 W « Relacion sefial/ruido: 75 dB « Rango de frecuencia: 80-18000 Hz « Esquema de sonido: mono, 1.0

« Altavoz de banda ancha: 1x 3" « Impedancia del controlador del altavoz: 3 Ohm « Sensibilidad de entrada: 150 mV

« Distorsion armonica total (THD): 5 % « Rango de funcionamiento: 10 m « Niimero de modos de retroiluminacion: 6

« Funcion de apagado de la retroiluminacion: si « Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V, bateria de iones de litio

+ Capacidad de la bateria: 1500 mAh « Voltaje de la bateria: 3,7 V « Tipo de bateria: factor de forma 18650 - 1 pc

+ Duracion de la bateria al 50% / 75% del volumen maximo: 5 /3 hrs « Tiempo de carga de la bateria: 4 hrs

+ Consumo de energia en espera: 0,14-0,16 W « Sintonizador Rango de frecuencia: 87,5-108,0 MHz « Antena: el cable

de alimentacion conectado se utiliza como antena adicional « Capacidad méaxima admitida de tarjeta de

memoria/unidades flash USB: 32 GB « Tipo de sistema de archivos admitido de medios de almacenamiento: FAT32

+ Conector de micréfono: conector de 6,3 mm « Tiempo de apagado automético después de desconectar el Bluetooth:

10 min « Material de la carcasa: plastico + metal « Color: negro Contenido del paquete * Sistema de altavoces

+ Manual de instrucciones « Correa para transporte « Cable con conector Type-C

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Vida Util ilimitada. La vida il es de 2 aios. Si hay dafios mecanicos, no se aceptaran reclamaciones sobre el producto.

Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de serie del centro del producto: xx0xDDMMYYsoo0x

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual.

El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.

KAASASKANTAV KOLAR

& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi korgsagedusvljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised
laengud) véivad m&jutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis
pohjustab haireid.

Akude, elektri- ja elel ik d

:g/ See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos

olmejadtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise

ettevotesse.
EE Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:
1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmérgil.
2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise
puhul, palun vétke thendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote
katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada véikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jétke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis voib pohjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage iile véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse
keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet téstuse, meditsiini véi tootmise eesmérgil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama
soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lilitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sGiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaldlitus on
seadusega ettenahtud.
Funktsioonid + Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - vimalus siduda kaks eraldi kolarit tiheks 2.0
kélarististeemiks « USB-malupulkade ja MicroSD-kaardi tugi « Sisseehitatud MP3-mangija * Sisseehitatud
FM-vastuvétja « LED taustvalgus « Mikrofoni pesa « Mugav kaepide seadme hélpsaks kaasavotmiseks
« TYPE-C pistik « Eemaldatav ja reguleeritav 6larihm Spetsifikatsioon « Koguvéljundvéimsus (RMS): 12 W
« Signaali ja miira suhe: 75 dB « Sagedusvahemik: 80-18000 Hz « Heliskeem: mono, 1.0 « Lairiba kdlar: 1x 3"
« Kolaridraiveri impedants: 3 oomi « Impult tundlikkus: 150 mV « Téielik harmooniline moonutus (THD): 5 %
« Tooulatus: 10 m « Taustvalgustuse reziimide arv: 6 « Taustvalgustuse valjaltilitamise funktsioon: jah « Toide: USB
kaudu, 5V, Li-lon aku * Aku maht: 1500 mAh « Aku pinge: 3,7 V » Aku tiitip: kujutegur 18650 - 1 tk » Aku eluiga
50% / 75% maksimaalsest helitugevusest: 5/3 tundi « Aku laadimisaeg: 4 tundi « Energiatarve ootereZiimis:
0,14-0,16 W « Tuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz + Antenn: iihendatud toitekaablit kasutatakse
lisaantennina « Mélukaardi / USB-mélupulkade maksimaalne toetatud maht: 32 GB « Toetatud salvestusmeediumi
failististeemi tltp: FAT32 « Mikrofoni pesa: 6,3 mm pesa « Automaatne valjaltilitusaeg parast Bluetoothi
lahtitihendamist: 10 min « Korpuse materjal: plastik + metall « Varv: must
Pakendi sisu « Kolarististeem « Kasutusjuhend « Rihm transportimiseks « Type-C pistikupesa kaabel
IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei voeta.
Valmistamise kuupéev: vaata seerianumbrit pakendil ja/v6i tootel keskel: x0oxxDDMMYYxxxxx
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.



KANNETTAVA KAIUTIN
+ oo

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkéstaattiset purkaukset). Niiden esiintyess lisaa etaisyytté hairion
aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje
Siité lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
E kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja
paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa
mmmmm 53hko- ja elektroniikkalaitteet niiden kdyttian paatyttyd niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai
palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton sa@nnot ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteel
1. Kayta tuotetta vain kdyttStarkoituksen mukaisesti.
2. Al3 pura. Tama tuote ei sisélla kdyttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.
. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltada pienid osia.
. Valta kosteuden joutumista tuotteen padlle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun pi
. Al4 kéyts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kaytd tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.
. Ala kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kéyttdohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka sydvyttavissa ymparistoissa.
8. Ala laita suuhun.
9. Ala kdyt tuotetta teolliseen, laketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Al4 kéyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seké tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa kahden erillisen kaiuttimen yhdistamisen
2.0-akustiikkajarjestelmaksi « Tuki USB-asemat ja MicroSD-kortit » Sisaanrakennettu MP3-soitin « Sisddnrakennettu
FM-radio « LED-valaistus « mikrofoni liittimet « Kateva kantokahva « TYPE-C -liitinta « Irrotettava saédettava olkahihna
Tekniset tiedot + Kokonais-RMS-teho: 12 W + S / N suhde: 75 dB * Taajuusalue: 80-18000 Hz « Aanikaavio: mono, 1.0

AW

~No

« Laajakaistakaiutin: 1x 3 "  Kaiuttimien sahkdvastus: 3 Ohm « Tuloherkkyys: 150 mV « Harmoninen kokonaissaré (THD):

5% » Vaikutusalue: 10 m « Taustavalotilojen maard: 6 « Taustavalon sammutustoiminto: on « Tehon léhde: USB, 5V,
Li-lon-akku « Akun kapasiteetti: 1500 mAh « Akun jénnite: 3.7 V « Akun tyyppi: muotokerroin 18650 - 1 kpl

« Toiminta-aika akulla &&nenvoimakkuuden ollessa 50% / 75% maksimista: 5 / 3 h « Akun latausaika: 4 kpl

« Sahkonkulutus valmiustilassa: 0.14-0.16 W « Radiotaajuusalue: 87.5-108.0 MHz « Antenni: liséantennina kéytetdan
kytkettya virtajohtoa « Muistikortin / USB-muistitikun suurin tuettu kapasiteetti: 32 GB « Tuettu muistivélineen
tiedostojarjestelmén tyyppi: FAT32 « Mikrofonin tulo: 6,3 mm jakki * Aika, joka kuuluu bluetooth-yhteyden katkaisusta
kaiuttimen automaattiseen sammutukseen: 10 min « Rungon materiaali: muovi + metalli « Vari: musta

Paketti « Kaiutinjarjestelma « Kayttohje « Olkahihna « Kaapeli Type-C

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Séilyvyysaika on rajaton. Kéyttdaika— 2 vuotta. Jos siind on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei
hyvaksyta. Valmistuspaivamaara: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelta: xxxxDDMMYYsxoxxx
Valmistaja pidéttaa oikeuden téssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan
viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

AE 3mOGsGTo obsdozo
F CEO ambmisns

BylssdaBoliedDols OIEHIG0

derfjgeadogomdols (Aefgedomdgdol) Bbgombotndsby Bgodargds gsgergbs 3rsbobmb ds@ngm®ds, gegdd®ogmwds
36 o03eliobBoM0360 3end (B30M39MEIM0, Brdogm@ds (IugRmbydds, 303BMmENHD> @0gEgdds,
9099 BOENH03OT g36dbE350). sbgom Bgdarbzggsdo gsbatage dsbdogro dmfgmdogmdoliysb, Gmdgmog ofjgggl
©VOINERRL.

PHi000L, 9ealdBogeo @b geaidimbareo dufiymbogundabol hoeobes.
b 608560 bisgmbganbyg, agmbyenols gengdbiindbyg s Bgezmmgsy 686sgl 0dsb, Grd Lisgmbeols wiBomobsgos
E Braanbomos bigngsgbndo BmRgbba; ghoo. o s sdseon JddsBost, Grmdmog
a&gobm@%os@gﬁb 92g0966:900b, 9€JHMOFIO ©5 JergdOrBrIo Bfgmdocrmdydol BiaOrgists @
0@0 .)G()b .
I {5 etienols gmintio oo hporben ool oo o dotebopo
LogGobognols Bmdgo:

1. 398m0ggbgo Lagmbgwo Bbmerme sbodbemgdolsdnde.
2. 56 3350 506036790 65300035 56 Fgogagl Bsfoergdl, Bradgwog gsdeydpgdsn

69mbA0Lmgol bsz71000 dsengdoo.bafjomgdol Bygaroliorgol s dmdlsbryMgmdol bbgs bsgombgdby Boabﬁm"]m
B0o6d>-p5390ggeb o6 Defende-ob sg¢m®oBgdye LyHzol 3gbGH®L. Lagmbenol dowgdolsk sdd:boom, Grad ol
30056930 56 560L @5 dob Goghoo s6gEgMo bdsrOd.
3. 56 560b ymgs@nhﬁoﬁgag@o 85333900bm30U 3 ol sbs3s8cg. Bgodengds dgogaggh

60 Q)

4. @ @gj’agm bombnh 8ebg906s 6539000d5bg ©5 B0l Bogboo. 56 Rsmom B39000ds boobgdo.
5. 56 5753507 55390030l 308615305 @5 9996037900 EZ0OMZS, B0 gsdcofizg3l

bagebemols 635])60 3796 ©5B06gRL. 89996037960 @B0BYRFOLL Lagmbawby s61sbsomo

3906305 96 503900.
6. 96 950009496007 65390905 boeeno sbosBgdIIOL OML. 56 BsBomm defiymdogcds, 03 00ggghmgol 36mdogos,
603 ol 3b0sBIOMEos.
7. 36 338004600 H300960GdIE GyixMGHbY s 56 @B HB3)EHMYR80

(0b. 8mdbdsMgdeol 0BLEHIY30s) 3mbEgbLoMIEo Lobedogolsl s syMIbory gstgdmdo.
8. 56 Bsomm 3o6do.
9. 56 39m0ggbmm defigmdormds Lsdgfaedge, LsdgwoEobe ©s Lsdmgfizgem dobbom .
10. 03 dgdonbggzsdo, 037y Lagebemol GGBL3MMENMIBS Brabs sty a 0 393396¢yM580, ggb3ega¢e300b fob
Lagmbgaro ©5g3000 030 Mmsbo (+16-25 °C) 3 Lssmols 363y,
11. godmorgo amﬁﬁoﬁﬁn@mbb 07956 5300300 Bobs ah&nﬁgﬁgb&b baﬁaﬁd@ogn M0l dsbdoeby.
12. 56 500104960100 Bfgmdoeneds o BablddEM Lsdsegdol ¢eMgdobsb, 0) defjgmdoeomds byl wjdeols ;mgggbl
971500098056mdsb o 8939 08 Bdmbznz93d0, Hrgbsg dolio gsdmBmZs gsmgawolifjobgdrmos 356mboo.

* Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - m0 35¢039)0 06530300 9000 2.0 oobs03gdol
Lobgdsdo sfiy30egd0b 3sG0s6EH0 USB gengd oM503980 @ MicroSD 8505000l dbsMsFg®s « Bsdgbgdsiemo MP3 degg®o
* BdmBBs90wero FM 80dwgdo « LED as65:305 * 80360m53mbob %930 * dmbsbg@bgdgemo Lsbgareo, Ged s30ems@
§20000 mfigmdoneds « TYPE-C 3mbgg@mmo « dabsblibyeo s Ggamemo6gosmo dbmob bsdsxwto
39609 * B30 FMsg5¢00 LoAdEMY (RMS): 12 W+ Loghaemols s bdsrbols 0256553500mds: 75 0

* bobdoMols 0s3sbeabo: 80-18000 33 + bdol liggBs: Bembem, 1.0 + gsMarmbmermgsbo obsdogo: 1x3" + obsdozol MggMols
§oBsgmds: 3 Ohm * Gggg60l dBbmdgermds: 150 d3 * oem0sbo 356dmboseo @sdabobixgds (THD): 5 % * dgdgogdols
©0535%b060: 108 + 36507900L O9308500L BegonBrade: 6 * 4365079B0b 33000 Fb0s: sk * 33030k dareago: USB, 5V,
Li-Ton 3d¢)s690b Lsdmoend00) * 5329010l dmgeeds: 1500 mAh « 5373es@mcol dsd3s: 3.7 3 + 53207)ma¢mMol
$030: BB BogHrdo 18650 - 13 + BopMob bsbia@demogmds dsgbodseHo mgremdols 50%/ 75%: 5/3 bor
* Bayp0b 3()9B30L ©OM: 410> * €1rEobol H0dBo gbHF0OL BrabBsgds: 0.14-0.16 W+ ool bobBodol
©0535%60: 87,5-108,0 MHz * 563965: 005353806190+9000 b0l 35990 g53m0ggbds Bragmms ©sdsByd0co sbEHghs
+ BgblogAgdols BsMmols / USB gengd cotsogols Bagbodae@o dbssg@owo %G‘g@maa 320 + Boss3gOoeo
3500 Lobgdol dgeool Godo: FAT32 « 3o36mambol x930: 6.3 33 %930 * 53Gm3sB00 33dmdomgol e Bluetooth-oly
a30non0b dyikane; 1002+ gl Bobots Sensbifobio + emoabo * ryo:Bhgo
33300 Bobsbio + ©0bsdogols Lobgds * M3MaEool Lubywddngsbyenm « JsdsGo AMmBLdMAHOgBOL!ZEL
+ Type-C xg30b 33000
o6demgdgwo: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Bnbbzol 3acool B30 35s. cdbsbrGROL 358 3 0939, 36M6EN0L 39MH0MEO - 3 0137, 0379 3OLYAMBRL dggsbogrBo
sboaghs, AsbogBo 3oz ol By 6 doogghs
o68mgdol 0250000: 0boengm Bge3710030L 56/005 3HMmEIIAHOL 39BEMOL gHosiemo bmdgo: xcoxDDMMY Yxooox
o6r3cgd9mo 0Gm3gdlL wBgdsl Bygaeemb 50 Lsbgemddngsbymmdo Bomomgdriemo Bgamogol Bobss®lio s
13930803530080. ™39653006 pbengbo > @mf‘n Labgerddegebene Byg0der0s0 obogrmo 30 - 3300@by:
www.defender-global.com gs3%bacogdeemos Bof

®OPHTO HXEIO

=
= GRE EFXEIPIAIO XPHZIHXZ

PRIJENOSNI ZVUENIK

< HR ° CNR UPUTSTVO

AAwon ouppGPEWoNG. H AEITOUpYix TNG GUOKEVNC (JUOKEVEG) ITOPEL VO ETNPENTTEL OO LOXVPA TTATIKG, NAEKTPIKA )
VPNANG GUXVOTNTOG TESIX (POSIOEYKATATTATELG, KIVNTA TNAEQUIVEL, MIKPOKUMOAT, NAEKTPOTTOTIKEG EK(pOPTITEL)) / Edw
GUBEL, TIPOTTIABATTE VO QUEATETE TNV OMOCTACH OO TIG CUTKEVEG TIOL TIPOKOAOUY TN SLauvSean.
ATOPPUPN HITATAPLLVY, qhmplkoﬁ Ko qhnpwmoﬁ simdwuoﬁ
AUT T0 00}BOAO 0TO TPOIBV, TIC HTTOTApLES M T GUOKEUODIOX TOL UTIOBEIKVUEL GTLTO TIPOIV BV Unopet var amoppipBet
pod{ pe owioka omoppipporta. Ao npmstva TpaGoBEl Ot piat KOATEAMNAN ETaPEit GUAMOYNG Kot QVOKUKAWGNG
NAEKTPIKWY KOt NAEKTPIKWY GUOKEVWV.
‘Opot ko TipoUTIoBETELC Vi AaPor) KAt ATOSOTIKT) XPri0TN TOU TtPoiovTog
MNpoguAdEeis kot xprion:
EEE 1. XpnOWOTIO|OTE TO TIPOIOV pr’Jvo Yl Tov npoB}\sm')pivo OKOTO.
2. Mnv amoouvappohoyeite. Autd To Tipoiow Sev TiepiéxeL oVTAMOKTIKG TIoU SIKOOUVTOL OUTOBOVaN ETOKELT, IXETIKS: e
T {{TNH0 TG OUVTHAPRONG KO TG OVTIKATAOTOLOMG EVOG OTIOTUXNEVOU OVTIKEEVOU, EQAIPUOTTE OE £VaV AVTITPOOWTIO 1}
sEouotoSo’n]pzvo KS\I‘[pO appic Defender Kot )\r]L|Jr] Tou npoxov‘roc, BsBulesth o1 Sev elvat oTaopévo
KO OTL SEV UTIAPX 0LV EAEVBEPXL KIVOUREVO QVTIKEIHEVOX HEODX OTTO TIPOIOV.
3. Mokpié omtd Tiaudid KT Twv 3 €Tewv. MTTOpEL vor TEPIEXEL MKPA PEPN.
4. Kporiote pokptd amoé Ty vypaaio. Moté pnv Pubidete o mpoidv oe uypd.
5. MO(Kplé( amno éovﬁoslc Kot pnxavméc Kammovr’]oslc, 0L OTIOlEG HMOPEL VO TIPOKOAETOLV pnxavikr) BAXRN aTo Tipoidv. Te
TepirTwan pnyaviki BABNG Sev mapéxovtat yyuriae,
6. Mnvto xpnolponouﬂrs mxpoucla ortikiig BAABNG. Mnv To xpnotoroteite dtav
O TIPOIOV ElVL TIPOPAVIIG ENATTTLIATTIKD.
7. Mn xpnotomoteite o MPoidv 0& BEPHOKPOGIES KATW KL TIBVL AT TIG CUVITTLIpEVES
Beppokpaoie (Seite To eyxelpiSio Aertoupyiag), urtd cuvBrikeg eEaTuong vypasiag,
KaBwg ko o€ £xOPIKO nspl&x)\)\ov
8. Mnv To Pdlete oTO OTOMAL
9. Mn XPNOYOTOLELTE TO TIPOIOV YIat BIOUNXAVIKOUG, LOTPIKOUG I KATOOKEVATTIKOUG GKOTIOUG,
10. Z€ TEPITTWON TIOV N ATOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOWBNKE O€ BEPUOKPATIES KATW MO TO UNSEV, TOTE TPV
om6 T Aettoupyia, To TPoidv TpEmteL va dtartnpeiton o Beppi) TomoBéton (+ 16-25 ° €y 60-77 ° F) evtdg 3 wptov.
11. Antevepyorolgite m GUOKEUN KABE POpd, GTAV Sev TIPOKELTOL VXL TN XPNOIHOTIOI|TETE
VIO PEYGAO XPOVIKO SiGaTnaL.
12. Mnv xpnotpomtotette T ouakeur kortd v 08iynan Tov oXHOTOG, GV Elval TTPOYIEVN N TIPOTOXT, Kot 0 GMeq
TIEPUTTWTELG OTAV O VOLOG 00 UTIOXPEWVEL VOt ATTEVEPYOTION|TETE Tr GUTKELI).
Xapaxtnpiotkd ¢ Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - pua emtidoyn yio aulgvén S0 Eexwptotwy neiwy oe éva
avoTnpa Nxeiwy 2.0 « Movadeg flash USB kot umoatripién képtag MicroSD « Evowpartwpiévo MP3 player
+ Evowpotwpévog 8éktng FM » OmioBiog @pwiopog LED « YtoSor pikpogpuvou « BoAkr AaBn yio va aipvete
ouokeun padi oag eokoAa * Yiodoxn TYPE-C « ATOOTIWHEVOG KOt PUBUIOPEVOG IUAVTOG WHOU
Mpoadioptopdg * Tuvolikr 1axUg e£650u (RMS): 12 W + Adyog anpatog mtpog 86pupo: 75 dB * Eupog cuxvotritwv:
80-18000 Hz * Zx€510 ryxou: povopwvikd, 1.0 « Eupulwvikd nxeio: 1x 3" « Avtiotaon mpoypdppatog 08nynang nxeiou:
3 Ohm + EuaiaBnaia elaywyng: 150 mV + OAwr) appovikn apapodpguwaon (THD): 5 % « Eupog Asttoupyiog: 10 m
+ Ap1BOG Asttoupyiiv otioBlou pWTIoHOU: 6 + A&rToupyia amevepyoTtoinang oTioBiov PwTiopov: vat * Tpopodosic:
péow USB, 5V, pmartapia Li-lon « Xwpnukomta prartapiag; 1500 mAh « Taon pratapiag; 3,7 V « Tuttog pmortapiag; form
factor 18650 - 1 Tep + Axpketax pmartapiog ato 50% / 75% TG Péyiatng évtaonc: 5 / 3 Wpeg » Xpdvog popTIong pmatapiog;
4 wpeg + KartavdAwan toxvog og avapiovn: 0,14-0,16 W« Ebpog auxvotritwy déktn: 87,5-108,0 MHz « Kepadio: To
GUVBESENEVO KOAWSIO TPOPOBOTING XPNTHOTIOLETAL WG TIPOTBETN Kepariar « Méyatn uTooTNEI(OPEVN XWPNTIKOTNTX
KképToG pvpung / USB flash drives: 32 GB + Yroompi{pevog TOmog péaou omoBrKeuang GUoTNUATOG apxeiwv: FAT32
* YroSox1 pkpo@uwvou: Yodoxr 6,3 mm « XpOvog quTOpATNG oITEVEPYOTIOINaNG HETA TV amoovvdean Tou Bluetooth:
10 Aerttdt » YAKO TEpIBAMATOC: TAOTIKO + PETOAO * Xpiopat popo MepLexopeva auokevaaiog « 2UoTno NxEiwy
« Eyxeidio Aerroupyiag » Aoupdkt yiot petapopd + Kahwsio umtodoxiig Type-C
EIZATQIHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Karraokeuaotric; China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Ameptoptatn Stxpkeia (wnc. H Sidipketa {wig eivar 2 xpovia. By umdpyet pnxavikr BAXRN, ot a€loeig OXETIKA e TO
Tipoidv Sev Bar yivovtan Sektég, Huepopnvia karowakeunc: BAEME oeploko aptBpo auokeuasiag fi/kat KEVTPou TipoiovTog:
X0oxxDDMMYYxooxx
O kartaokevoaTg Slompel To SKaiwpo vor AAGEEL Tal TEEPLEXOPEVAL KO TIG TIPOSIAYPAPEG TOU TIOKETOU TIOU QVAPEPOVTOL
OE QUTO TO YXEIBIO. TO TIO TIPOTPATO KAl AVOAUTIKG EyXELIDIO AEToupyiag ivar StaBéaipio atn SievBuvan
www.defender-global.com
Korrowokevaapévo oty Kiva,

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni
telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, poveite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne
i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrZi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluZivanje i
zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajui
robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je viSa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne
koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znadajke + Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvu¢nika u jedan 2.0
sustav zvucnika + Podrska za USB flash diskove i MicroSD karticu « Ugradeni MP3 player « Ugradeni FM-prijemnik
« LED pozadinsko osvjetljenje « Prikljucak za mikrofon « Prakticna rucka za jednostavno nosenje uredaja sa sobom
+ TYPE-C konektor « Uklonjiva i podesiva naramenica Specifikacija + Ukupna izlazna snaga (RMS): 12 W

« Omier signal/éum: 75 dB + Frekvencijski raspon: 80-18000 Hz » Zvu¢na shema: mono, 1.0 « Sirokopojasni zvuchik:

1x3" » Impedancija drajvera zvucnika: 3 Ohma « Ulazna osjetljivost: 150 mV « Ukupna harmonijska distorzija
(THD): 5 % « Domet rada: 10 m « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 6 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog
osvjetljenja: da « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « Kapacitet baterije: 1500 mAh « Napon baterije: 3,7 V
« Vrsta baterije: format 18650 - 1 kom « Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 5 / 3 sata

« Vrileme punjenja baterije: 4 sata « Potrosnja energjje u stanju mirovanja: 0,14-0,16 W « Frekvencijski raspon
tunera: 87,5-108,0 MHz « Antena: prikljuceni kabel za napajanje koristi se kao dodatna antena « Maksimalni
podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash pogona: 32 GB « Podrzani tip sustava datoteka medija za
pohranu: FAT32 « Uticnica za mikrofon: 6,3 mm uticnica « Vrijeme automatskog iskljucivanja nakon prekida
Bluetooth veze: 10 min « Materijal kucista: plastika + metal « Boja: crna

Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Prirucnik za rad « Traka za transport « Type-C jack kabel

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. U slucaju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu ne¢e
biti prihvacene. Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini:

00xDDMMYY oo

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i
detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

- HORDOZHATO HANGSZORO
- HUN HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciajd mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitdk, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalja meg novelni az interfészt okozo eszkozok tavolsagat
Elemek, elektromos és elektronikus ber
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason taIthato ez a jel azt jelzi, hogy a
E terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egytitt elhelyezni. A megfeleld
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytijté és Ujrafeldolgozd
mm céghez kell szallitani.
A termek

ic hatal Alatamak faltéatalad

es

g 1y haszr
H i ovintézkedésel
1. Aterméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szjaba.
9
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. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
0. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor

mkodés eldtt a terméket 3 6ran bellil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.

Ne hasznalja a késziiléket jarm(vezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.

Jellemzok « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - lehet6ség két kiilonallo hangsugarzo parositasara

egyetlen 2.0 hangszororendszerbe « USB flash meghajtok és MicroSD kartya témogatas + Beépitett MP3 lejatszo

« Beépitett FM-vevo « LED hattérvilagitas « Mikrofon csatlakozo « Kényelmes fogantyt, amellyel konnyen magaval

viheti a késziiléket « TYPE-C csatlakozo « Levehetd és allithato vallpant Specifikacié « Teljes kimeneti teljesitmény

(RMS): 12 W « Jel/zaj arany: 75 dB « Frekvencia tartomany: 80-18000 Hz « Hangséma: mono, 1.0 « Szélessavui

hangszoro: 1x 3" « Hangszord meghajté impedancia: 3 Ohm « Imput érzékenység: 150 mV « Teljes harmonikus

torzitas (THD): 5 % « Makodési hatotav: 10 m « Hattérvilagitasi modok szama: 6 « Hattérvilagitas kikapcsolasi

funkcio: igen « Tapellatas: USB-n keresztll, 5V, Li-lon akkumulator « Akkumulator kapacitasa: 1500 mAh

« Akkumulator fesziltség: 3,7 VV « Akkumulator tipusa: 18650 méret( - 1 db « Az akkumulator élettartama a

maximalis hanger6 50%-a / 75%-a mellett: 5/3 ora « Akkumulator toltési ido: 4 ora « Készenléti fogyasztas:

0,14-0,16 W « Tuner frekvenciatartomany: 87,5-108,0 MHz « Antenna: a csatlakoztatott tapkabel kiegészito

antennaként szolgal « A memoriakartya/USB flash meghajtok maximalis timogatott kapacitasa: 32 GB

« Tamogatott fajlrendszer tipusti adathordozo: FAT32 « Mikrofon csatlakozo: 6,3 mm-es jack « Automatikus

kikapcsolasi ido a Bluetooth levalasztasa utan: 10 perc « Haz anyaga: mianyag + fém « Szin: fekete

A csomag tartalma - Hangszoré rendszer « Hasznalati Gtmutato + Szij a szallitashoz « Type-C jack kabel

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarto: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Mechanikai sértilés esetén a termékre vonatkozo reklamaciot nem

fogadunk el. Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkdzpont sorozatszamat: xxoxKDDMMYY3oo0x

A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A

legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd el

Kinaban késziilt.
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MOPTATUBTI AKYCTUKABIK, XXYWE

0 KAz HYCKAY/bIK

Caiikectik Aeknapaymackl. KypbiifbiHbIH (KypblAFbIAapAbIH) KYMbIC icTeyiHe cTaTuKanbik, 3NeKTPAIK HeMece XOoFapbl
XMinikTi epicTep (paavoannapatypa, yanbl TenepoHAap, WafbiH TONKbIHABI NelTep, 31eKTPOCTaThKabIK Pa3paATap)
acep eTyi MyMKiH. TybIHAaFaH Ke3je, Kefepri KeATipeTiH KypbinfbiaaH apakallbIKTbiKTbl apTTbIPbIHbI3.
Batapes, 31eKTpAiK XaHe 31eKTPOHAbI XKabAbIKTapAbI Kajere Xapaty
Tayappasbl, TayapFa apHasfaH 6aTapes/afbl Hemece kanTamazarbl Gyn 6enri, Tayapabl TYPMbICTbIK KaablkTapmMeH
6ipre kajere xaparyfa 60/ManTbIHAbIFbIH Bingipesi.
On 6atapes, 31eKTPAIK XaHe 3N1eKTPOHAbI KabAbIKTapAbl X1Hay MeH kazere xapaty 60MbiHLa KOMMaHuAnapFa
XeTKizinyi Tvic.
Tayapab! Kayinci3 XeHe TMiMai KonAaHy TapTi6i MeH WwapTTapbl
CaKTblK Wwapanapbi:
1. Tayapapl Tek Tikeneii TaraiibiHAanybl GoMbIHLIA KONA
EE 2. bGonuwekTemeHi3. bepinren 6yilbiMaa e3iHaiK XeHzeyre XaraTbiH 6Geniktep xok. Kpi3meT kepceTy xaHe
6y3blnFan ByVibIMAb! aybICTbIPY cypakTapsl 60VbiHLa CaTyWbi-Gupmara Hemece Defender asTopnacbipbinfat
CepBuC opTanblfbiHa )KVI'IHIHI3 Tayapﬂ'bl Ka6b|]lAayAa OHbIH TyTaCTbIfblHa XaHe II.IJIH,Cle epKIH OpblIH aybICTbIpaTbiH
3aTTaPAbIH XKOK EKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3.
3. 3xacka Aevtinri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak Genekrep 60/ybl MyMKiH.
4. ByiibiMFa XaHe OHbIH iLLiHe binFanbIH KipyiH xibepmens. ByilbiMabl CylibIKTbIKTapFa canMaHpI3.
5. TayapablH MexaHWKa/blk 3akbIMAanybIHa KeNYi MyMKiH, BYAbIMHbIH CiNKiHY XaHe
6.
7

MexaHUKanblK XyKTenyiH xibepmeHis.

ByibIMHbIH K8PIHETIH 3aKbIMAaNybI Ke3iHae konaaHbaHpI3. KepiHey BysbitraH KypbUtbiHbl KOAaHOaHbI3.

YcbIHbINATLIH TeMMepaTypajaH TOMeH HeMece XOoFapbl TeMnepaTypaaa, KOHAEHCALMANANTLIH bIAFaAbINbIK
TybIHAAFaHA], COHAAI-aK arpeccusnblk opTaga KoaH6aHbi3 (NaiaanaHyLubl HyCKayblH KapaHpis).
8. Aybizfa canyra 6onmaliabl.
9. byMbIMAbI BHEPKSCINTIK, MeAULMHANBIK X3HE OHAIPICTIK MakcaTTa KonAaH6aHpI3.
10. Erep TayapAblH TacbiManaHybl Tepic TemMnepatypaja Xyprisince, nainganaHy angsliaa TayapFa bl 6eamese
(+16-25 °C) 3 caraT keneMiHze XbibIHyFa MyMKIHAK bepy kepek.
11. Y3aK yakpIT apaibifbiHAa KOAAHY XocnapaaHbaraH XarFaaitaa, KypbiifbiHb! 9 XO/bl COHAPIHI3.
12. Erep Kypbiafbl KOHiNIHi34i anaHAaTaTbiH XafAaiiaa, Kenik KypasbiH Xypridy 6apbiCbiHA, COHAAIA-aK KYpblAFbIHbI
COHAIPY 3aHMEH KapacTblpblNFaH Xafaaiaa kongaHbaHbI3.
ApHailbl cakTay, TacbiMa/ay XaHe OpHaNacTbipy WapTTapbl ke3geamereH. KbisMeT Mep3imi askTanraHHaH KevdiH 6y
6yiibiMabI kaziere Xapaty 6ap/blk MEMJEKETTIK HOPMATUBTEPAIH XaHe 3aHAAP/bIH TaanTapbiHa CONKeC OpblHAaNYbI THIC.
Makcarbl: akyCT/Ka/bik Xyie - 4bIBbIC LWibifapyFra apHasFaH Kypbiibl.
Epexwenikrepi * Bluetooth 53 « True Wireless Stereo (TWS) - exi 6eek anHamukTi 6ip 2.0 AMHaMIK XyreciHe Xynractbipy
MyMKiHairi « USB paL-auckinepi xaHe MicroSD kapTacsiH konaay « Kipictipinren MP3 oliHatkbilwb! « Kipictipiare FM
Kabblnarbillibl * KapbIk AVOATbI aPTKbI Xapbifbl * MUKPOGOH yAChI * KypblstFbiHbI ©3iHi36€H OHali a/lbin Xypyre biHFaiibl TyTka
* TYPE-C KoCKblLLbI * AlbIHGa/IbI XaHe peTTeneTiH vblk 6eir TexHUKanbIk cunatrama « XXanmbl Whiebic KyaTsl (RMS): 12 BT
« CUrHan MeH Luy KaTbiHacht: 75 4B « Xuiik ananasoHbr: 80-18000 Iy « [lpiGbic cxemacsl: MOHO, 1.0 « KeH onakTbl AVHaMuUK:
1x3" « uHamik gpaiisepiHiv keaeprici: 3 Om « Exriy cesivMTangbibi: 150 MB « Kannbi rapmoHukansik 6ypmanay (THD): 5 %
* KyMblIc aykpbiMbl: 10 M + ADTKbI Xapblk PeXMAEPIHIH CaHbl: 6 + APTKbI XapbIKTbl €LY GYHKLMACKL 13 + KyaT kesi: USB
apKbUIbl, 5B, MTUi-1oHAbI Batapes * batapesHbiH CollibiMabUbIFb: 1500 MAUY « batapes kepHeyi: 3,7 B « batapes Typi: dopma
daktopbl 18650 - 1 faHa » MakcManab! AbiBbIC kenemiHik, 50% / 75% GaTapesHbiH KbI3MeT eTy Mep3imi: 5/3 caf + batapesHbl
3apAATay yakbiTbl: 4 carar « KyTy peximinaeri Kyattsl TytbiHy: 0,14-0,16 Br « TioHep wviniri gvanasoHbr: 87,5-108,0 My
« AHTeHHa: KOCbUFaH KyaT Kabeni KocbIMLLa aHTeHHa peTiHie naiiganabliaas! » Kag kaptacsiHbiH / USB GaLu-auckinepiHin
MaKCMa/Zbl KONy KOPCETINETIH ChilibIMabinbIFbL: 32 b « Kongay KepceTineTiH daitnplk XyieHin caktay kypansi: FAT32
* MuKpodoH yAckl: 6,3 MM ysice! * Bluetooth axbipaTkaHHaH KeviH aBToMaTTbl Typae eLuipy yakbisi: 10 Myt « Kopryc
MaTepuanbl: NAacTVK + MeTan « Tyci: kapa MakeT MasmyHbI * HaMu1K Xyiieci » MaiiaanaHy XeHiHAEr HyckaybIK
« TacbiManaayra apHanFaH 6ay « Type-C ysicol kabeni
Wmnoprraywbi: 000 «T/, Komnarua [ederaep» Agpec: 127030 r. Mocksa, BH.TEp.r. MyHULWMNabHbIA OKpyr TBEPCKOW, Y.
Cywiésckas, 4. 27, cTpoenue 2, 3tax 3, nomelterme lll, komHata 3, oduc 63.
OHgipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
LWexeyci3 cakray mep3imi. MaiiganaHy mep3imi - 3 aii. Keningik mep3iwmi - 3 aid. Erep MexaHMKanblk 3akbiM 60/1ca, BHIMre KaTbICTb!
WwarbiMAap KabblgaH6aiiap!.
Defender yakineTri cepeucTik opranbikrapsl — cinteme 6oiibiHiua kapaHsi3 https://kz.defender-global.com/places/service
OHgipinreH kyHi: KanmamaHb! aHe/HeMece eHiM OpTa/iblfbiHbIH, CepUANbIK HOMIPIH KapaHbi3: oxxDDMMYYxoox
OHAIPYLLI OCbl HYCKay/IbIKTa KOPCETATEH NaKeTTiH Ma3MyHbI MeH CvnaTTaManapblH e3repTy KyKbiFbiH cakTaiabl. COHFbl XaHe
enkeli-Tenkeiini naraanaHy xeHineri Hyckaysbik www.defender-global.com caiiTbiaa ko xeTima
KpbiTaiiaa xacanfaH.

PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne,
electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komdrkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W
ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Ninigjszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy i kontaktowat ze sprzedawca
lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i
nie zawiera w Srodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.

Nie zanurzac w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibragje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przywykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatadji

nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wyfaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w
przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje + Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - opgja sparowania dwdch oddzielnych gtosnikow w jeden
system gtosnikow 2.0 « Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart « Woudowany odtwarzacz MP3 « Whudowany
FM-odbiornik « Podswietlenie diodami « Ztacza do mikrofonu « Poreczny uchwyt « Ztacze TYPE-C « Regulowany pasek
na ramie z mozliwoscia szybkiego odtaczenia Specyfikacji « Moc wyjsciowa (RMS): 12 W  Stosunek sygnat/hatas:
75 dB « Zakres czestotliwosci: 80-18000 Hz « Schemat dzwigkowy: mono, 1.0 « Gtosnik szerokopasmowy: 1x 3 *
« Impedandja gtosnika: 3 Ohm « Wejsciowa czutosc: 150 mV « Nieliniowy wspdtczynnik znieksztatcen (THD): 5 %
+ Zasieg dziatania: 10 m ¢ Liczba trybdw oswietlenia: 6 « Funkgja wytaczania podswietlenia: jest « Zasilanie: USB, 5V,
Akumulator litowo-jonowy « pojemnos¢ akumulatora: 1500 mAh « Napiecie akumulatora: 3.7 V « Typ baterii: format
18650 - 1 sztuka * Zywotnosc baterii przy 50% / 75% maksymalnej gtosnosci: 5 / 3 godz « Czas fadowania baterii:
4 godz « Zuzycie energii w trybie czuwania: 0.14-0.16 W « Zakres czestotliwosciowy: 87.5-108.0 MHz « Antena:
podifaczony kabel zasilajgcy stuzy jako dodatkowa antena « Maksymalny obstugiwany rozmiar karty pamieci / USB flash
drive: 32 GB + Obstugiwane pliki multimedialne: FAT32 « Wejécie mikrofonu: 6.3 mm jack « Czas automatycznego
wylgczenia gtosnika po zerwaniu potaczenia bluetooth: 10 min « Materiat obudowy: plastik + metal  Kolor: czamy
Kompletowanie « System akustyczny « Instrukcja « pasek do przenoszenia « Kabel Type-C
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotno$¢ — 2 lata. W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych reklamacje
dotyczace produktu nie bedg uwzgledniane. Data produkgji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum
produktu: xoxDDMMYYxoox Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrow technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukdji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

SISTEM AUDIO PORTABIL
) RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra funct\onam aparatulul (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventé inalta (apratura

radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in cazul aparitiei acestora mariti

distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele: Aparatele electrice si
electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele
electrice i electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de cétre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructjunile
de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de

I valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurétor.

Regulile si conditiile de sigurants si folosire eficienta a produsului

Mésuri de precautie:

. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2 Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnicé si

shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La

primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseazi liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dnsului. Nu scufundati articolul in substante

lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la deteriorarea mecanica a

produsului. In cazul existentei deteriordrilor mecanice, produsului nu se acordd nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este

deteriorat.

7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de

utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. Anuseintroduce in gura.

9. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuat la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie

trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incélzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,

si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevézuta de legislatie.

Particularitatile  Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de a asocia doua difuzoare separate prin

Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0 « Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD « MP3-player integrat

« Receptor FM incorporat « lluminarea cu LED-uri « Jack pentru microfon « Méner de transport convenabil « Mufa TYPE-C

« Cureaua de umar detasabila si ajustabila Specificatiile tehnice « Putere total de iesire (RMS): 12 W « Proportia

semnal/zgomot: 75 dB « Diapazonul frecventelor: 80~18000 Hz « Schema sonora: mono, 1.0 « Difuzor de banda larga: 1x 3"

« Rezistenta difuzoarelor: 3 Ohm « Sensibilitatea de intrare: 150 mV « Factorul de distorsiune neliniara: 5 % ¢ Distanta de

actiune: 10 m » Numérul de moduri de lumina: 6 « Functia de oprire a luminii de fundal: este « Alimentare: 5V de la conxiunea

USB, Acumulator Li-lon « Capacitatea acumulatorului: 1500 mAh « Tensiunea bateriei: 3.7 V « Tipul bateriei: factor de forma

18650 - 1 bucata « Timp de lucru a bateriei la 50% / 75% din volumul maxim: 5 / 3 ore « Timp de incércare a bateriei: 4 ore

« Consumul de energie in Standby: 0.14-0.16 W « Diapazonul frecventelor radio: 87.5-108.0 MHz * Antena: cablul de

alimentare conectat este folosit ca antena suplimentara « Dimensiunea maxima acceptata a cardului de memorie/unitatii flash

USB: 32 GB - Tip de sistem de fisiere media acceptat: FAT32 « Mufa microfon: 6,3 -mm jack « Timpul de oprire automata a

coloanei la deconectarea conexiunii bluetooth: 10 min « Materialul corpului: plastic + metal « Culoare: negru

Set  Sistemul audio « Instructiunile « Curea de transport « Cablu Type-C

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producétor. China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. fn cazul in care exista deteriorri mecanice, nu vor fi acceptate

pretentii privind produsul. Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numarul de serie al centrului de produs: x00cxDDMMYY3oox

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai

recentd si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.

RU MOPTATUBHAA KOJTIOHKA
A 4 MHCTPYKLMA

JAeknapauusa cootBetcTBnA
Ha (pyHKLMOHMPOBaHWe YCTPOIACTBA (YCTPOIACTB) MOrYT MOBAVATH CTaTUUECKUE, I1EKTPUUECKIE UM BbICOKOYACTOTHbIE NOA
(paavioannapatypa, MobunbHble TeeoHbl, MMKPOBOHOBbIE MeY, NEKTPOCTaTMYeCkue pa3paabl). B crydae BO3HUKHOBEHMA
yaenwme PacCTOsHMe OT YCTPOVCTBA, BbI3bIBAIOLLETO MOMEXM.
pULeCKOro 1 :
3107 3Hak Ha ToBape, 6atapeiikax K TOBapy W Ha yNakoBKe O3HaYaeT, YTo ToBap He MOXET BbITb YTU/MUPOBAH BMECTE C BbITOBLIMM
omxogamu. OH J0/XeH BbiTb A0CTaB/IEH B KOMMNaHWIO N0 C6OpY 1 yTM3aLWN BaTapeek, SNEKTPUUECKOTO U SIEKTPOHHOTO

obopyzoBaHuS.
MpaBuna n yciosna 2T nc ToBapa

Mepb! npea0CTOpOXHOCT:
B - /Icnonb30BaTh TOBap TOLKO MO NPAMOMY Ha3HaueHNIO.

2. He pa3s6wpars. [laHHOE 13aenve He COAEPXUT YacTel, NOANeXaLLX CaMOCTORTENLHOMY PeMOHTY. o Bornpocam
06CyKMBaHA 11 3aMeHbI HEVICTPABHOTO W3Ae/MA 0BpaLLaiiTECh K GrpMe-POABLLY WM B aBTOPU30BaHHINA CEPBICHBIA LIEHTD
Defender. Mpu npueme ToBapa y6eAnTeCh B €ro LIeIOCTHOCTY 1 OTCYTCTBUM BHYTPY CBOGOAHO MepemeLLiatoLLIXCA NPEAMETOB.

3. He npepHasHayeH Ans AeTeit 40 3-X f1eT. MOXeT copepxaTb Mekvie AeTau.
4. He gonyckaTb NOMaaaHya BAark Ha U3A/Me 1 BHYTPb ero. He oryckarb 13aenme B XMAKOCTU.
5. He nopgeprar u3Ae/me BUBPALIMAM 1 MEXaHWUECKIM Harpy3Kam, CIOCOBHBIM MPUBECTY K MEXaHIMUECKIM MOBPEXAEHIAM
ToBapa. B Cyyae HanMumA MexaHUECKVX MOBPEXAEHINIA HIKAKVIX rapaHTViA Ha TOBap He AAeTCs.
6. He MCnob30BaTh NPY BUAMMBIX MOBPEXACHNSX U3AC/VA.

He n01b30BaTbCA 33BJ0MO HENCTIPaBHbIM YCTPOMCTBOM.
7. He Mcnonb30BaTh Npy TeMepaTypax HIKe WK Bbiliie PeKOMEHZAYEMBIX (CM. MHCTPYKLMIO M0/Ib30BaTEIs), MY BOSHUKHOBEHNN
KOHZIEHCVIDYEMOI BAI@XHOCTI, @ Takoe B arpeccvBHOM cpese.
8. He 6partb B por.
9. He 1CNonb30BaTh M3ae/Me B NPOMBILLAEHHDIX, MEAVLIMHCKMX W MPOV3BOACTBEHHBIX LEAAX.
10. B cyuiae, em TpaHCMOPTMPOBKa TOBapa OCYLLECTB/IANIACH NP OTPULIATEbHBIX TEMTMEPaTypaX, Nepes Haya/loM 3KCnAyaTaLyA
HY)XHO /|aTb TOBapy COrpeThCA B Teriom nomeltieHn (+16-25 °C) B TeueHme 3 yacos.
1. BbIK/IK04aTb YCTPOIICTBO KaX/blii Pas, KOTAa He MAaHNPYETCs UCMONB30BATb €ro B TEUYEHME AMTENLHOTO NEPUOAA BPEMEHN.
12. He ucnonb30BaTh YCTPOACTBO NPy BOXAEHNN TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B CAlyUae, eCAM YCTPONCTBO

OTB/IEKAET BHIMAHME, a TakoKe B TeX CAyYasix, KOrAa OTK/IOUEHIE YCTPOIICTBA MPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.
CrieLanbHbIe YC/I0BUA XPaHEHNS, TPAHCMOPTYPOBKY U PeaM3aLyn He NPEAYCMOTPEHbL. YTUAM3ALIAS STOTO U34S/ MO 3aBEPLICHIN
€r0 CpoKa CyXBbl 4O/KHa BLINOMHATCA B COOTBETCTBIM C TPEGOBAHNAMM BCEX HOPMATVBOB 11 3aKOHOB.
HazHaueHue: akyCTuyeckas cvcTema — YCTPOVICTBO A/1A BOCTIPOM3BE/CHNA 3BYKa.
OcobenHocty « Bluetooth 5.3 + True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb CONPAXeEHNS ABYX OTAE/bHbIX KOOHOK No Bluetooth B
akyctnueckyto 2.0 cuctemy  Moaaepxka USB-HakonuTeneii 1 MicroSD-kapt « BcrpoeHHbIid MP3-nieep « BcrpoeHblid FM-npuemHink
« CBeToavoHas NoAcBeTka * Pasbem Ans MKPOQoHa * Y06Has pyuka Ana nepeHocku « Pasbem TYPE-C « OtcrerviBatolmiics
perynvpyembiii nieueBoii peveHb Xapakrepuctuku « CymmapHan BeIXoaHaA MOLHOCTL (RMS): 12 BT » CooTHOLUEHVe chrHan/iuym:
75 Ab * [InanazoH yactot: 80-18000 Iy « 38yKoBas cxema: MOHO, 1.0 « LLinpokononocHsii gnHamuk: 1x 3 « Conpotuenerme
AMHaMUKOB: 3 OM + BxoAHas UyBCTBUTENLHOCTL: 150 MB * KOSQOULMEHT HennHeltHbIx uckaxeruid (KHW): 5 % « [lanbHocTs AeiicTais:
10 M + Konmuectso cBETOBbIX PEXMMOB: 6 * DYHKLA BbIKNHOUYEHA NOACBETKM: ecTb « MiTaHue: o USB, 5 B, Li-lon akkymynstop
« Emkoctb akkymynstopa: 1500 MAY « HanpseHue akkymynatopa: 3.7 B « Tun anemeHToB nuTaHua: popm-¢aktop 18650 - 1wt
« Bpems paboTbl oT akkymynsTopa Ha 50% / 75% OT MaKcMasbHOi rpoMKocTU: 5 / 3 yac « Bpemsa 3apsakv akkymyastopa: 4 yac
* JHepronotpebietie B pexxume oxiaanus: 0.14-0.16 BT + PagnouactotHblii ananasoH: 87.5-108.0 M1y » AHTeHHa: B KauecTse
IOMONHNTE/ILHOI AHTEHHbI MCTIO/Ib3YETCA MOAKMIOUEHHBIN Kabe/b MUTaHs + MakcMasbHbIi MOAAEPXMBaEMbIi 0GbEM KapTbl
namaty / USB-dneww-Hakonutens: 32 b « Moaaepxusaembli Tan ¢aiinosoii cuctembl HocuTens namaty: FAT32 « Bxoa ans
MUKPOGDOHa: 6,3-MM KeK * Bpems aBTOMATUECKOro OTK/IKOUEHIS N TaHVA KOMOHKY NPy pasbeAvHeHn Bluetooth-coeamHenns:
10 M1H « Marepuan kopnyca: niacTvk + Metan « Lipet: uépHbiii Komniexraums « Akyctnieckas cuctema « VIHCTpyKups
* PemeHb gns nepeHocky « Kabens Type-C
Wmnoprep B PO: 000 «T/ Komnarus [edeHaep» Agpec: 127030 r. Mockea, BH.TEp.I. MyHULMMa/bHbIVA OKPyr TBEPCKONA,
yn. Cywésckas, 4. 27, crpoenve 2, 3max 3, nomeluerme lll, komHata 3, oduc 63.
Warotosurens: YaiiHa InektpoHuke LLlerxerb Komnarn. Agpec: 35/F, baok A, Snextporukc CaiieHc 3Hg, TexHonogxu buaaur,
LWeHHar [xoHray, LLleHbxeHs, KuTait. Caenato B Kutae.
CpoK rOAHOCTH He orpaHmyeH. Cpok cayx6bi - 3 MecaLia. FapaHTUitHbIA CpOK - 3 MecALia.
TPy HaNMUMK MEXaHUUECKVX OBPEXAEHNI MPETEH3UI MO TOBAPY HE MPUHIMAKOTCA
Ceptudmkar cootsetctana N2 EASC RU C-CN.AX56.B.05069/24 OpraH no ceptudmkain OBLLeCTBa € OrpaHieHHoi
oTBeTCTBEHHOCTbIO "OMmera-Tect" CooteetctayeT Tpe6oBaHMAM TexHUUeckuiA pernameHT TamMoxeHHoro coto3a "O GesonacHocTn
HU3KOBO/LTHOrO 060pyAoBaHKs" (TP TC 004/2011), TexHnueckmii pernameHT TaMOXeHHOTO COto3a "neKTpOMarHuTHas
COBMECTVMOCTb TexHI4eckux cpects” (TP TC 020/2011) Cpok aeiicTeiA ¢ 28.06.2024 no 27.06.2029 BtoumTeNbHO
[MonHyto MHpOPMALIIO O cepTUdyKaTe COOTBETCTBIA CM. Ha CaiiTe www.defender.ru
Ipyt O6HapyXXeHMM HENCTIPaBHOCTY OBPATUTECH B CEPBMCHIN LIEHTP.
CncoK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB A0CTyreH Ha cairTe Defender: https;//defender.ru/places/service
[laTa NPOV3BO/ACTBA: CM. Ha YMaKOBKe 1/UM Ha TOBApe B LIGHTPE CepuitHoro Homepa: xooxAAMMITxoxx
npol’ﬁﬁoﬁlvﬂeﬂb 0CTaB/IfeT 3a C060ﬁ NPaBO U3MEHeHWA KoMNeKTaLmMmn 1 TeXHUYECKUX XapaKTepUCTUK, YKasaHHbIX B BTO\V'N
MHCTPYKUMY. [OCAEAHAR 1 NOAHAA BEPCUS MHCTPYKLIMM AOCTyMHa Ha caiite www.defender.ru CaenaHo B Kurae.

PRENOSNI ZVOENIK
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske napeljave,
mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje elektricnih in
mm ©lektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuije delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja
vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obmite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe
Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogajih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti
na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon
obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzitve dveh lo¢enih zvo¢nikov v en sistem
zvocnikov 2.0 « Podpora za USB kljucke in kartice MicroSD « Vgrajen MP3 predvajalnik « Vgrajen FM-sprejemnik
* LED osvetlitev ozadja * Prikljucek za mikrofon « Prirocen rocaj za enostavno prenasanje naprave s seboj
* Prikljucek TYPE-C Odstranljiv in nastavljiv ramenski pas Specifikacija « Skupna izhodna moc (RMS): 12 W
+ Razmerje med signalom in Sumom: 75 dB + Frekvencni razpon: 80-18000 Hz * Zvocna shema: mono, 1.0
+ Sirokopasovni zvocnik: 1x 3"« Impedanca gonilnika zvocnika: 3 Ohm « Vhodna ObCuﬂJIVOSt 150 mV
+ Skupno harmoniéno popacenje (THD): 5 % * Domet delovanja: 10 m « Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 6
+ Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da * Napajanje: preko USB, 5V, Li-lon baterija * Kapaciteta baterije: 1500 mAh
+ Napetost baterije: 3,7 V « Vrsta baterije: faktor oblike 18650 - 1kos « Zivljenjska doba baterije pri 50 %/75 % najvecje
glasnosti: 5/3 ure « Cas polnjenja baterije: 4 ure « Poraba energije v stanju pripravijenosti: 0,14-0,16 W
« Frekvencno obmodje sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Antena: prikljucen napajalni kabel se uporablja kot dodatna
antena + Najvecja podprta zmogljivost pomnilniske kartice / kljuckov USB: 32 GB + Podprta vrsta datotecnega sistema
medija za shranjevanje: FAT32 « Prikljucek za mikrofon: 6,3 mm prikljucek « Cas samodejnega izklopa po prekinitvi
povezave Bluetooth: 10 min « Material ohisja: plastika + kovina « Barva: ¢rna
Vsebina paketa ¢ Sistem zvocnikov + Navodila za uporabo « Trak za transport « Kabel z vticnico Type-C
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne
bodo sprejete. Datum izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko Stevilko centra za izdelke: xxxxDDMMYYxxxxx
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem prirocniku.
Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatura,
mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze
ﬁ utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
s Pravidlé a podmienky bezpecného a G¢inného poutzitia vyrobku
Bezpecnostne opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat' vylucne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si moZete sami opravit. V sivislosti s opravovanim a
vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri
preberani vyrobku zistite jeho ucelenost” a nepritomnost volne posuvacich casti v iom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Moze obsahovat drobné casti.
4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
7. Nepoutzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouZitie), v pripade vytvarania
kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné Gcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v
teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut'v priadoch ked'sa nebude pouzivat' dlhsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost vodicov, tiez
v pripadoch ked'je vypéjanie vyrobku ur¢ené podla zakona.
Osobitosti * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost’ sparovat dva samostatné reproduktory
cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0 « Podpora USB-diskov a paméatovych kariet MicroSD
* Vistavany mp3-prehravac « Vstavané FM radio « Led osvetlenie « Konektor pre mikrofén « Pohodina
rukovét' na prenasanie « TYPE-C konektor + Odnimatelny nastavitelny ramenny popruh
Technické charakteristiky « Celkovy vystupny vykon (RMS): 12 W + Vyvazenost'signal/Sum: 75 dB
+ Frekven¢né pasmo: 8018000 Hz « Zvukova schéma: mono, 1.0 « Sirokopasmovy reproduktor: 1x 3 "
+ Odpor reproduktorov: 3 Ohm « Vstupna citlivost: 150 mV « Koeficient nelinearneho skreslenia (KNS): 5 %
« Dosah: 10 m « Pocet svetelnych rezimov: 6  Funkcia vypnutia podsvietenia: je pritomna « Pripojenie: od
USB, 5 B, Li-lon akumulétor  Kapacita akumulatora: 1500 mAh « Napétie batérie: 3.7 V « Typ batéri:
form-faktor 18650 - 1 ks « Viydrz batérie pri 50% / 75% maximéalnej hlasitosti: 5 / 3 « Doba nabijania batérie:
4 kusov + Spotreba energie v pohotovostnom rezime: 0.14-0.16 W « Rozsah radiovych frekvencif:
87.5-108.0 MHz « Anténa: pripojeny napajaci kabel sa pouziva ako pridavna anténa « Maximalna
podporovana kapacita pamétovej karty / USB flash disku: 32 GB « Podporovany typ stiborového systému
paméatového média: FAT32 « Vstup na mikrofon: 6,3-mm zvierka ¢ Cas automatickeho vypnutia napajania
reproduktora pri odpojeni Bluetooth: 10 min « Latka telesa: plast + kov « Farba: ¢ierny
Komplektacia « Reproduktorovy systém « Instrukcie « Popruh na prenasanie « Kabel Type-C
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Viyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Ak dojde k mechanickému poskodeniu, reklaméacia
produktu nebude akceptovana. Datum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové ¢islo centra produktu:
30000xDDMMYY30000¢
Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia
a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE
BRUKSANVISNING

omé ta Ise. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa

falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande: Elekriska och
elektroniska apparater fér inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna
elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna
f— symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av

denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Sakerhetsatgérder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och utbyte av en
defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar
emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej ldmplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Latingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till

mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
. Anvénd inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller dver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

. Tainte i munnen.
. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C)
under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvénd inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da anordningen ska
sténgas av enligt lagen.
Sardrag * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - en majlighet att para ihop tva separata hogtalare till ett
2.0-hégtalarsystem via Bluetooth « Stodjer USB-enheter och MicroSD-kort « Inbyggd MP3-spelare « Inbyggd
FM-radio « LED-lampor « Mikrofonuttaget « Bekvamt barhandtag « Kontakt TYPE-C « Avtagbar justerbar axelrem
Tekniska egenskaper « Total uteffekt (RMS): 12 W « Signal/brus-forhallande: 75 dB « Frekvensomfang:
80-18000 Hz « Ljudschema: mono, 1.0 « Bredbandshdgtalare: 1x 3 " « Horlurars resistans: 3 Ohm
« Inmatningskanslighet: 150 mV « Koefficienten for icke-linjr distorsion (CNI): 5 % « Overféringsavstand: 10 m
« Antal ljuslagen: 6 « Funktion fér avstangning av bakgrundsbelysning: ja « Stromforsérining: fran USB, 5V, Li-lon
batteri « batterikapacitet: 1500 mAh « Batterispanning: 3.7 V « Batterityp: formfaktor 18650 - 1 st « Batterilivslangd
vid 50% / 75% av den maximala volymen: 5 / 3 t « Batteriets laddningstid: 4 t + Standby stromforbrukning:
0.14-0.16 W « Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz « Antenn: den anslutna nétkabeln anvénds som en extra antenn
« Maximal storlek pa minneskort/USB-minne: 32 GB « Filsystem som stods typ av lagringsmedium: FAT32
« Mikrofon ingang: 6.3 mm jack « Tiden for automatisk avstangning av hégtalaren nér Bluetooth-anslutningen
kopplas bort: 10 min « Héljets material: plast + metal « Férg: svart Utrustning « Hogtalarsystem
« Bruksanvisning « Axelrem « Kabel Type-C
Importdr: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende
produkten. Tillverkningsdatum: Se forpackningen och/eller produktcentrets serienummer: xxxxDDMMYYxxxxx
Tillverkaren forbehéller sig rétten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna
bruksanvisning. Den senaste och fullstdndiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKUIA

JBexnapaujis BignoBigHocTi. Ha GyHKLOHyBaHHA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMAVBATY CTAaTUYHI, e/1eKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI MoAA (pagioanapatypa, MOBi/bHI TenehoHy, MIKpOXBULOBI Mevi, eNeKTPOCTaT4HI Po3psAM, TOLLO). Y
BUNaZKY BUHVKHEHHA Takoro BMAMBY 36inbLuTe BiACTaHb Big, Or0 Axepena.
4 F P 1 P Y
Lis no3Hauka Ha BUpOGi, batapeiikax 40 BUPOBy abo ynakoBLi Mo3Hauae, Lo BUPI6 He MOXHa yTi3yBaTh 3 NOBYTOBIMM
BiAxozamu. BiH nosuHeH GyTv A0CTaBAEHMIA B MicLe NO 360py Ta yTuaisaLlii 6atapeiiok, enekTpuyHoro Ta
€1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHs.
Mpaeuna Ta yMmoBy Ge3neyHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
?an;ﬂsklz(ul 3acobu: )
PUCTOBYBATV TOBAP TIIbKV 3@ MPAMUM NPU3HAYEHHAM
2. He pos6upari. [laHui NpUCTPili He MICTUTb YaCTUH, WO NiAAratoTb CamocTiliHoMy pemoHTy. LLlogo obcryroByBaHHA Ta
3aMiHV HecnpaBHoro BUpoby 3BepTaiiTecs 40 GipMu-NpoAaBLA abo B aBTOpU30BaHMIA cepsicHUiA LienTp Defender. Mig yac
npuiiMaHHs ToBapy BMEBHITLCA B AOTO LINICHOCTi Ta BiACYTHOCTi BcepeayHi MpeAMETIB, Lo BibHO MepeMiLLyroTbcs
3. He nepepbaveuii 4ns Ajtei Bikom A0 3-X pokie. Moxe MicTUTV ApibHi aeTani
4. 3anobiraiite nonazaHH BO/IOM Ha BUpI6 abo Bcepe/anHy BUPOBY. He 3aHyptoiite BUPI6 B pianHy
5. 3anobiraiire BBy Ha BUPI6 BbpaLLii Ta MeXaHiuHIX HaBaHTaXeHb, LLIO MOXYTb NPUBECTU
10 YLIKOKEHHS BMPOBY. [apaHTis He HaJa€eTbCA Ha BUPI6, LLO Ma€E MeXaHiUHi NOLIKOZXEHHS.
6. He KopucTyitteca BUPOBOM, IKLLO BiH MOLLKOXKEHMIA.
7. He B1KOpWCTOBYBATM NPV TeMMepaTypi BuLLe aBO HIKYE TOj, LLIO PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLT KopUCTyBaya, Npu
BUHIKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BO/IOTM, @ TaKOX B arPecMBHOMY Cepe/IoBMLLL
8. He 6patv go pora
9. He B1KOpWCTOBYBATM BUPIG 33 MPOMUCIOBUM, MEAUUHIAM 360 BUPOBHUMM MPU3HAYEHHAM
10. fAkwio BMpI6 TpaHCNopTyBaBca npy Temnepatypi Hukue 0 °C, To nepes NoyaTkom ekcrayataLlii NoTpibHO BATPUMATY
BUPI6 Ny TemnepaTypi He HiKue +16 °C NPOTAroM 3-X roAuH.
11. BuMuKkaiiTe NpUcTpiid KOXHOTO pasy, AKLLO MAaHYETLCA He BUKOPVCTOBYBATY 10rO MPOTATOM JOBrOTPUBA/IOTO Nepiogy
12. He BUKOPUCTOBYiATE MPUCTPIiA Nij Yac ynpaBAiHHA TPAHCMOPTHVM 3aCOB0M, AKLLO Lie BiABOIKAE yBary,
aTaKoX y BUMazKax, KON BiAKIHOUEHHS MPUCTPOIO NepezbadieHe 3aKOHOAaBCTBOM.
CreujjanbHi ymMoBy 36epiraHHs, TPaHCTOPTyBaHHS | peanizaLiii He nepezGaueni. YTunisaulia Lporo B1poby
110 3aKiHUEHHI A0rO TepMiHY CyX6M NOBIHHA BKOHYBATUCA 3M{AHO BUMOT YCiX AEPXaBHIIX HOPMATMBIB | 3aKOHIB.
Mpu3HaYeHHA: akyCTYHa CUCTeMa - NPUCTPIA AR BIATBOPEHHS 3BYKY.
0OcobamBocri * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - MOX/MBICTb Criosty4eHHs ABOX OKPeMIX KOoHOK Mo Bluetooth B
akyctinuHy 2.0 cucremy * Migtpumika USB-Hakonndysavis i MicroSD-kapt « B6yaosaHuii MP3-nneep « BGyaosaHmit
FM-npuiivay « CaitogiogHe niaceityBaHHa « Po3'eM 213 MikpohoHa * 3pyyHa pyuka Ana nepereceHHs « Po3'em TYPE-C
« BigcTibaeTbca perynboBaHuii nie4oBuii pemitb TexHiuni xapakTepuctikm « CymapHa BuxigHa noTyxHicts (RMS): 12 B
« CniBBiaHOLWEHHA curHan / wym: 75 A + [lianasoH yactot: 80-18000 Iy » 3BykoBa cxema: MoHO, 1.0 « LLinpokocmyrosumii
AvHamik: 1x 3" « Onip AnHamikis: 3 OM « BxigHa qymmeicrb 150 MB « KoeqniuieHT HeiHiiHmx cnoteoperb (KHC): 5 %
« [lanbHicTb Aji: 10 M » KinbKicTb CBITAOBUX PEXUMIB: 6 + PYHKLIA BUMKHEHHS MiACBIYYBaHHS: € « XvBnenns: Big USB, 5 B, Li-lon
op * EMHICTb opa: 1500 MA « Hanpyra opa: 3.7 B« Tun : dopm-akTop
18650 1 wr » Yac pobot Big akymynaTopa Ha 50% / 75% Bij MakcmanbHoI ry4HocTi: 5 / 3 rog « Yac 3apamakaHHa
akymynatopa: 4 rog, « EHeprocnoxmsaHHa B pexumi OHIKyBaHHﬂ 0.14-0.16 BT * PagiouactoTHwiA AjanasoH: 87 5-1080 Ml'u
* AHTeHa: B AKOCTi J0/1aTKOBOT aHTEHY BAKOPUCTOBYETLCA MiAKIKOUEHNIA Kabenb » Makcl i nigTp!
06'em KapTkit nam'aTi / USB-iet-Hakormuysaua: 32 b « Tun ¢aiinosol cuctemu Hocia nam'si, Wwo niaTpumyeTbcs: FAT32
« Bxiz ana MikpodoHy: 6,3-MM [Kek » Hac aBTOMATUUHOTO BIAKNHOUEHHS XMB/IEHHSA KOOHKM MpW PO3'eAHaHHI
Bluetooth-3'eaHanHs: 10 X8 « Marepian koprycy: naactvik + metan « Kosip: 4opHmii Komnnexrauia « AkycrudHa cuctema
« IHcTpyKUiA * PemiHb Ana nepereceHHs « Kabenb Type-C
IMnoprep B Ykpaii: TOB «Bupo6Huue Mignpuemcrso “Tpomuciosi Cuctemun, agpeca: Byn. Kupuniscbka, 40A, M. Kvis, 04080,
YkpaiHa.
BupobHmk: YaiiHa Enextporikc LLlerxers Komnani. Aapeca: 35/F, brok A, Enekrporikc CaiieHc erg TexHonopi bingir,
LLeHHaH JkoHrny, LLleHbxeHb, KuTaii.
TepMiH NpuAATHOCTI HEOBMEXeHWIA. TEPMIH CyX6M - 3 MicAL. FapaHTiiiHUiA nepiog - 3 MicALy. 3a HasBHOCTI MeXaHIuHUX
MOLIKOAKEHb NPETEH3T LL0A0 TOBAPY HE MPHiMatOTLCA. Mepeik aBTOPU30BaHIX CEPBICHYX LIEHTPIB AVBITLCA Ha CaiATi
Defender: https://ua.defender-global.com/places/service
[laTa BUPOBHWLITBA: AB. Ha yNaKoBL Ta/abo Ha ToBapi B LIEHTPI CepiliHoro Homepa: xxxox/AAMMITsooxx
Bupo6HIK 3auLLaE 33 cOBO NPaBo 3MiHIM KOMMAEKTALLi | TEXHIUHMX XapaKTePUCTIK, 3a3HaueHuX B Ll iHCcTpyKuji. OcTaHHs Ta
r0BHa Bepcift iHCTPYKLT A0CTynHa Ha caiiti www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.

PORTATIV OVOZ TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil

telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga

kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqgdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya qgilinmasligini bildiradi. U batareyka,
elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga
yetkazilishi lozim

EEE Oldini olish choralari:

1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.

3. 3yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.

4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin.
Suyuqlik ichiga buyum tushirilmasin

5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.

8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.

9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.

10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni

ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’'chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
0'ziga xos xususiyatlari « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni
bitta 2.0 dinamik tizimiga ulash imkoniyati= USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini
qo'llab-quvvatlash « O'rnatilgan MP3 pleer « O'rnatilgan FM-gabul qiluvchi « LED orga yorug'lik
« Mikrofon uyasi « Qurilmani osongina o'zingiz bilan olib ketish uchun qulay tutgich
» TYPE-C ulagichi « Olinadigan va sozlanishi elkama-kamar Spetsifikatsiya - Umumiy chigish
quvvati (RMS): 12 Vit « Signal va shovqin nisbati: 75 dB « Chastota diapazoni: 80-18000 Hz
» Ovoz sxemasi: mono, 1.0 « Keng polosali dinamik: 1 x 3 * « Dinamik haydovchi empedansi: 3 Ohm
« Kirish sezgirligi: 150 mV « Umumiy garmonik buzilish (THD): 5% « Ishlash diapazoni: 10 m
« Orqa yorug'lik rejimlari soni: 6 « Orqa yorug'likni o'chirish funktsiyasi: ha « Quvvat manbai: USB,
5V, Li-lon batareyasi orqali « Batareya quvvati: 1500 mA / soat « Batareya kuchlanishi: 3,7 V
- Batareya turi: shakl faktor 18650 - 1 dona « Maksimal hajmning 50% / 75% batareya quvvati:
5/3 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 4 soat « Kutish rejimida quvvat sarfi: 0,14-0,16 Vt
« Tyuner chastota diapazoni: 87,5-108,0 MGts « Antenna: ulangan quvvat kabeli go‘shimcha
antenna sifatida ishlatiladi « Xotira kartasi / USB flesh-disklarning maksimal qo'llab-quvvatlanadigan
hajmi: 32 GB » Qo'llab-quvvatlanadigan fayl tizimi saglash muhiti turi: FAT32 « Mikrofon uyasi:
6,3 mm raz'em « Bluetooth uzilganidan keyin avtomatik o'chirish vaqti: 10 min « Korpus materiali:
plastmassa + metall « Rang: qora Paket tarkibi < Karnay tizimi « Operatsion qo'llanma
« Tashish uchun tasma « Type-C uyasi kabeli
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy. Mexanik shikastlanish
bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar qabul gilinmaydi. Ishlab chigarilgan sana: Qadoglash va/yoki
mahsulot markazining seriya ragamiga garang: xxxxxDDMMYYxxxxx
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida
tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqarilgan.



